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Az On Uj mosogépe

L
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On egy Siemens markaju prémium mosdgép mellett déntott. Az
innovativ technolégiaknak készénhet6en mosdgépét tokéletes
mosasi teljesitmény és takarékos viz- és energiafogyasztas
jellemzi.

Kérjik, szanjon néhany percet az olvasasra, és ismerkedjen meg
mosdgépének elényeivel.

A gyarunkbdl kikerild minden moségépet gondosan
ellendrzink mikodés és kifogastalan allapot tekintetében, hogy
megfeleljenek a Siemens marka magas min8ségi
szinvonalanak.

A termékeinkre, tartozékainkra, potalkatrészeinkre és
szolgaltatasainkra vonatkozd részletes informaciokat

a www.siemens-home.com internetes oldalon taldlja meg, vagy
forduljon a vevészolgalati kdzpontunkhoz.

Amennyiben a hasznalati és felallitasi utmutaté kilénbdz§
modelleket ismertet, a kildnbségekre a megfelel§ pontokon
utalasok talalhatok.

A késziléket csak a jelen hasznalati és feldllitasi Utmutato
elolvasasa utan helyezze izembe!

Szimbdélumok magyarazata

A Figyelmeztetés!

Ez a szimbdlumbdl és jelz8szébdl allé kombinacid egy olyan
lehetséges veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amely
halalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet, ha nem kerlUlik el.

A Figyelem!

Ez a szimbdlumbdl és jelz8szébdl allé kombinacid egy olyan
lehetséges veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amely
csekély mértékl vagy konny( sérilésekhez vezethet, vagy
anyagi és kornyezeti karokat okozhat.

Utmutatésok a késziilék optimalis hasznalatdhoz, valamint
egyéb hasznos informaciok.
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Rendeltetésszeru hasznalat

Kizardélag haztartasi hasznalatra.

A mosdgép géppel moshato textilidk és kézzel moshatd
gyapju mosdvizben t6rténé mosasara alkalmas.

Hideg ivovizzel és mosdgépben hasznalhatd, kereskedelmi
forgalomban kaphatd mosdé- és apoldszerekkel torténé
hasznélatra.
Minden moso- és segédanyag, ill. apold- és tisztitdszer
adagolasanal feltétlenil vegye figyelembe a gyartdi
Utmutatasokat.
A mosdgépet gyermekek 8 éves kortdl, csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességl személyek és
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek
akkor kezelhetik, ha feliigyelet alatt allnak, vagy ha felel8s
személytdl eligazitast kaptak.
A haziadllatokat tavol kell tartani a mosdgéptél.
Olvassa el a hasznalati és feldllitasi utmutatot, valamint a
mosogéphez mellékelt minden mas informaciét, és ennek
megfeleléen jarjon el.
A dokumentumokat késébbi hasznalatra meg kell 8rizni.




Biztonsagi utmutatasok

A Figyelmeztetés!
Elektromos aram miatti életveszély!
A feszlltségvezetd alkatrészekkel vald érintkezés
életveszélyes.

Csak a halozati csatlakozénal fogva huzza, soha
ne a vezetéknél.

A haldzati csatlakozodugot csak szaraz kézzel
dugja be/huzza ki.

A Figyelmeztetés!
Veszély a gyermekekre nézve!

A gyermekeket ne hagyja feligyelet nélkll a

mosogep mellett.

A gyermekeknek tilos a mosdgéppel jatszani.

A gyermekek bezarhatjadk magukat a készllékbe,

és életveszélybe kerllhetnek.

Elhasznalddott készilékeknél:

- Huzza ki a haldzati csatlakozot.

- A hélézati vezetéket vagja le és a csatlakozddugodval
egyutt tavolitsa el.

- A betdltéablak zarjat torje el.

Gyermekeknek tilos feliigyelet nélkdl tisztitasi és
karbantartasi munkakat végezni.

A gyermekek jaték kdzben betekerhetik magukat a
csomagolasba/foliaba, vagy rahuzhatjak ezeket a
fejukre, ami fulladast okoz.

A csomagolasokat, foliakat és a csomagolas
egyeéb részeit tartsa tavol a gyermekektdl.

A moso- és apoloszerek lenyelése mérgezést, ill.
érintkezés esetén szem- és bdrirritaciot okozhat.
A moso- és apoloszereket a gyermekektdl elzarva
kell tarolni.




A Figyelmeztetés!
Robbanasveszély!
Az olddszertartalmu tisztitoszerekkel, pl.
folteltavolitoval/mosdbenzinnel el6kezelt ruhadarabok
betbdltés utan robbanast okozhatnak.
A ruhadarabokat el6zb6leg alaposan ki kell dbliteni
kézzel.

A Figyelem!
Forrazasveszély!
Magas hd&fokon tdérténd mosaskor a forrd mosadvizzel
valo érintkezés soran (pl. forrd mosdviz
mosdokagyldba vald szivattyuzasakor vagy
vészleeresztéskor) leforrazhatja magat. A mosovizet
hagyja lehdlni!

A Figyelem!
A készilék sériilése miatti veszély!
- A fedél eltorhet!
Ne alljon ra a mosogépre.

A Figyelem!
Veszély folyékony mosé-/apoloszerrel vald
érintkezéskor!
Ha a mosdszertarto tele van, a fedél nyitasakor legyen
elbvigyazatos.
Ha a mosdszer szembe/bdbrre kerll, alaposan dblitse
ki/le.
Lenyeléskor forduljon orvoshoz.




Kornyezetvédelem

Csomagolas/Kiselejtezett késziilék

E A csomagolast kérnyezetkiméld mddon kell artalmatlanitani.

— Ez a késziilék az elektromos és elektronikus készllékek
hulladékaira vonatkozé 2002/96/EK sz. eurdpai iranyelvnek
(waste electrical and electronic equipment — WEEE) megfelel§
jeldléssel rendelkezik.
Az iranyelv keretet szab a hasznalt készilékek egész Eurdpai
Unidban érvényes visszavételének és értékesitésének.

Takarékossagi utmutaté

Hasznalja ki a mosandd ruhaneminek a mindenkori
programban lehetséges maximalis mennyiségét.

A normal szennyezettségUl ruhat elémosas nélkil mossa ki.

A Pamut 90 °C program helyett a Pamut 60 °C programot
hasznalja, és valasszon egy mosast erésité opcidt.
Ugyanolyan hatasfoku tisztitas jelentésen kisebb
energiafogyasztassal.

Automatikus kikapcsolas: Ha a készlléket hosszabb ideig
nem allitja at, energiamegtakaritas céljabdl a program
kezdetéig és a program végén a készllék automatikusan
kikapcsol. A mosdgép ujbdli bekapcsolasahoz forditsa a
programvalasztét a Ki/O helyzetbe, majd a kivant programra.

Ha a ruhat ezutan szaritdgépben szaritja meg, a
szaritdégépgyartd utmutatasanak megfeleléen valassza meg a
centrifuga-fordulatszamot.

EU-rendelettel kapcsolatos informacié

Az 1015/2010 (EU) rendelet szerint az alabbiakban b&vebb
termékinformacio olvashatd. A hattérben olyan
energiamegtakaritasi rendeletek allnak, melyek az EU-ban eladott
Osszes készilékre érvényesek. A kdvetkezd oldalakon sematikus
abra talalhatd az energiacimkérdl, magyarazatokkal kiegészitve.
A készllék energiacimkéje a készllék oldalan vagy elején
talalhatd. Az energiacimke attekintést nyujt a késziilék kilonbodzb
értékeirdl.




Termékinformaciok

A leghatékonyabb programok pamuttextiliakhoz

A normal szennyezettség( pamuttextiliak tisztitdsahoz alkalmas
és a kombinalt energia- és vizfogyasztas tekintetében
leghatékonyabb programok a mellékelt programtablazatban
talalhatok.

Programbeallitas a cimkén feltiintetett energiafogyasztasi értékek
2010/30/EU iranyelv alapjan torténé ellenérzéséhez, hideg viz
(15 °C) hasznalata mellett. A programban megadott h6mérséklet
megfelel a textiliak cimkéjén feltlintetett h6mérsékletnek. A
tényleges mosasi hémérséklet energia-megtakaritasi okokbdl
eltérhet a megadott programh&mérséklettdl.

Maradék nedvesség a ruhanem(iben
A készllék centrifugdlasi hatékonysagi osztalya az
energiacimkén lathatd. A centrifugalasi hatékonysagi osztaly
szazalékban kifejezett maradék nedvessége az alabbi
tdblazatban talalhato.

Centrifugalasi hatékonysagi . i O
osztaly Maradék nedvesség %-ban
A (legnagyobb hatékonysag) D < 45
B 45<D<54
C 54 <D <63
D 63<D<72
E 72 <D< 81

A megfelelé6 mososzer kivalasztasa

A megfelel6 mosdszer, a hémérséklet és a ruhamennyiség
kivalasztasahoz az apolasi utmutatd a mérvadd. Lasd a
www.sartex.ch weboldalt is. A www.cleanright.eu weboldalon
szamos tovabbi hasznos informacié talalhaté a mosoé-, apold- és
tisztitdszerek haztartasi hasznalatarol.




Ruhanemii és textil- |Mosasi hémérsék-
fajta let

F6zésallo fehér va- 20 °C - max. 90
szon és pamut ruha- |°C

Mosoészer

Mosdszer fehéritével és
optikai fehéritével

nem( &7/

Szines vaszon és 20 °C - max. 60 Szines ruhakhoz vald mo-
pamut ruhanem °C soszer fehérité és optikai
\uw) fehérité nélkil

Szines, kdbnnyen 20 °C - max. 60 Szines ruhakhoz vald

tisztithato, szintetikus  |°C
ruhanem( =/

vagy kimélé mosdszer op-
tikai fehérité nélkdl

Kényes, finom textili- |20 °C - max. 40 Kimélé mosdszer

ak, selyem vagy visz- |°C

kéz &

Gyapjuvgs 20 °C - max. 40 Mosépor gyapjuhoz
°C

Kérnyezetvédelmi és takarékossagi utmutaté

A hasznalati utasitasban talalhaté utmutatason tul az alabbi
utasitasok figyelembe vételével tovabbi kdltségeket takarithat
meg, és védheti a kdrnyezetet. Enyhe és normal szennyezettségl
ruhanemdnél csdkkenthetd a felhasznalt energia (alacsonyabb
mosasi hémérséklet) és mosdszer mennyisége.

Alacsonyabb hémérséklet és Enyhe
kevesebb mosdszer az adago-
lasi Utmutatd szerint: enyhe

Nincs észrevehet6 szen-
nyezédés és folt. A ruhak
izzadsagszaguak, pl.
kénny( nyari- és sportru-
hazat (néhany oéras vise-
Iés), polok, ingek, bltizok
(1 napi viselés), vendég-
agynemd( és -torulkozé (1
napi hasznalat)

Normal

Lathatd szennyezédés
vagy kevés folt, pl. polok,
ingek, bluzok (izzadt,
tobbszdr viselt), torulkd-
z6k, agynemd (1 hétig
hasznalt)

Hémérséklet az apolasi cimke |Erés
szerint és mososzer az adago-
lasi utmutatod szerint: erés

A szennyez6dések és/
vagy foltok jol lathatoak,
pl. konyharuha, babaru-
ha, munkaruha




Energiahatékonysagi osztalyok

Eves vizfogyasztés Centrifugalasi hatékonysagi osztaly

Ruhamennyiség

Eves energiafogyasztas

Zajérték mosaskor

Zajérték centrifugalaskor

tasitasban talal.

felallitasi u

kat a hasznalati és

acio

Tovabbi fontos inform.
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Ismerkedés a késziilékkel

A késziuléek

Mosészertartd

sz(rével

Szivattyubemenet |

Szallitasi segédlet
(modelltél fuggéen)

Mosodszertartaly

l-es kamra
Il-es kamra
kamra &

Mosdszer az eldbmosashoz
l_\(losészer fémosashoz, lagyitd, folttisztitd szer
Oblit6szer, keményitd, fehéritd

Soha ne Iépje tul a ,MAX” jeldlést.
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=) Minden mosas el6tt

Ugyeljen, hogy

a mosogép szakszerlien legyen feldllitva és csatlakoztatva .
— Oldal 27

- Az elsd mosas elbtt egyszer mosson ruhanemi nélkdal.

— Oldal 35

1. A mosnivalé el6készitése
A mosnivaloé kivalogatasa a kévetkez6k szerint:

2
10

Szovet/szal tipusa
Szin
Szennyez6dés

Figyelembe kell venni a gyartd apolasra vonatkozo
Utmutatasait

A kezelési cimkéken feltlintetett adatok:

Kif6zhet6 ruha 95 °C, 90 °C
Szines ruhanem( 60 °C, 40 °C, 30 °C
Kénnyen kezelheté 60 °C, 40 °C, 30 °C

Finom ruhanem( 40 °C, 30 °C

\a] Kézzel és géppel moshatd selyem és gyapju, hideg, 40 °C,
30 °C

e a ruhanemdt ne mossa mosdégépben.

A ruhaneml és a gép kimélése:

ll -

Minden moso- és segédanyag, ill. apold- és tisztitdszer
adagolasanal feltétlenil vegye figyelembe a gyartdi
Utmutatasokat.

A tisztitdszerek és a ruhanem el6kezelésére vald szerek (pl.
foltkezel8k, eldmosod sprayk, ...) ne érintkezzenek a moségép
fellleteivel. Adott esetben rogton tordlje le nedves kenddbvel
a permetkdd-maradvanyokat és mas maradvanyokat/
cseppeket.

Uritse ki a zsebeket.

Ugyeljen a fémtargyakra (gemkapcsok, stb.), és tavolitsa el
azokat.

Az érzékeny ruhadarabokat (harisnyat, kosaras melltartdkat)
haldban/zacskdban kell mosni.

Zarja a cipzarakat, a huzatokat gombolja be.

Kefélje ki a homokot a zsebekbdl és a hajtasokbdl.
Tavolitsa el a fliggdnygdrgbdket vagy helyezze haléba/
zacskdba.

Az Uj ruhadarabokat kiildn mossa.

12



2. A készilék elékészitése
Csatlakoztassa a haldzati csatlakozddugaszt.

i Nyissa ki a vizcsapot.

3. Tegye a ruhanemiit a dobba, és valassza ki a programot.

1. Nyissa ki a gép fedelét.
— 2. Tartsa meg a hatsé dobfedelet, a masik kezével tolja a
toldkat a nyil iranyaba, és enyhén nyomija lefelé az elilsé
dobfedelet, amig a zarémechanizmus ki nem old.
. A ruhaneml(it egyesével tegye a gépbe. Ne lépje tul a
programtablazat szerinti maximalis ruhamennyiséget.

A tultdltés csdkkenti a mosas eredményességét és a ruha

rancosodasat okozza.

- Vegyesen tegye be a nagy és kis darabokat. A kilénb6z8
nagysagu ruhadarabok jobban eloszlanak centrifugalaskor.

- A ruhaneml(t ne a dobfedelekkel nyomja a dobba.

—3==>2--- 4 A zarashoz mozgassa mindkét dobfedelet a dobnyilas folé (a
hatsd fedél legyen az elllsd f6l6tt), majd mindkét fedelet
nyomja enyhén lefelé, amig a zarémechanizmus bekattan.

- Ugyeljen, hogy a dobfedelek megfelelen be legyenek
csukva:

A fémkapcsoknak teljesen be kell kattanniuk; a tolékanak
pedig enyhén tul kell nyulnia a hatsd dobfedélen.

- Ne csiptessen ruhanemdit a billené fedél és a dob kdzé.

5. Valassza ki a programot.
Kiegészité funkciokkal rendelkezd programot a
programtablazat alapjan valasszon. Allitsa be a
hémérsékletet és a centrifuga fordulatszamat.

13



4. Moso- és apoldszer

1.

A megfelel6 mosdszer tipusa flgg:

- a textilia fajtajatol

- a textilia szinétdl

- a mosasi h6mérséklettd|

- a szennyezB6dés fajtajatdl és mértékétdl

Bekapcsolt ,Késleltetett inditasnal” ne hasznaljon folyékony
mosdszert.

Ne hasznaljon folyékony mosészert a fémosashoz, ha az
+El6émosas” kiegészitdé funkcidé be van kapcsolva.

Csak haztartasi hasznalatra alkalmas mosdgéphez vald
moso- s apoldszert hasznaljon.

A s(riin folyds 6blit6- és keményitszereket higitsa fel kevés
vizzel.

Adagolas az alabbiak szerint;

- a gyartd utasitasai

- a szennyezB8dés fajtaja és mértéke

- vizkeménység (érdeklédjon a vizszolgaltatdjanal)

- toltési mennyiség (fél ruhamennyiség = 3/4 adag,
minimalis ruhamennyiség = 1/2 adag)

A tuladagolas nagyobb habképz8dést eredményez, és
romlik a tisztitohatas.

Az aluladagolas miatt a ruhanemd szirke lesz, és vizk8
képzddik.

A nagy koncentratumu por és folyékony mosdszert
kdzvetlentl a dobba dntse.

Toltsdn be mosd- és apoldszert:

- A moso- és apoldszert ne toltse a ,MAX” jel6lésen tul.

- Elémosas nélklli programoknal, hideg és 40 °C kozotti
hé&mérsékletnél hasznaljon folyékony mosdszert. Akkor is,
ha a ,Késleltetett inditas” nincs bekapcsolva. Ez
megakadalyozza a mosdszer-maradvanyok lerakédasat.

5. Program inditasa

Tovabbi informacidkat a programokrdl a kildn
programtablazatban talal.

m Nyomja meg az Inditas gombot.

14



o3 Mosas

Mosas kozben

m Gyerekzar(ha van; modellfigg6)

A mosdgép beallitott funkcidinak véletlen mddositasa ellen
aktivalhaté a gyerekzar.

aktivalas/hatastalanitas: Tartsa nyomva a kulcs
szimbdélummal jeldlt nyomdgombokat egyidejlileg legalabb 3
masodpercig.
A kijelzén (ha van) megjelenik egy kulcs szimbdlum.

B Program médositasa
Ha véletlenll rossz programot inditott el.

1. Nyomja meg az Inditas gombot. A kijelz6lampa villog.

2. Valasszon masik programot, masik opciot, h6mérsékletet
vagy fordulatszamot.

3. Nyomja meg az Inditds gombot. Az Uj program abban a
szakaszban indul el, amelyikben az el6z6 program
megszakadt.

B Program megszakitasa
1. Nyomja meg a Torlés gombot kb. 3 masodpercig.
2. A Kijelzén (ha van) megjelenik a rES.
3. Az esetlegesen bennmaradd vizet kiszivattylzza.
4. A fedél nyithato.

Program vége

A ,Fedél szabad” szimbodlum vilagit, ill. megjelenik a kijelzén (ha
van).

15



Mosas utan

. Allitsa a programvalasztét a ,Ki” helyzetbe.

. Nyissa ki a gépet, vegye ki a ruhanemd(it.

Ne hagyjon ruhanemdlt a dobban, mivel azok a kdvetkez8
mosasnal 6sszemehetnek vagy elszinez6dhetnek.

Hagyja nyitva a fedelet és a dobot, hogy a maradék viz
kiszaradhasson.

Mindig varja meg a program végét. Program kdzben a
készllék le van zarva.

. Zarja el a vizcsapot.

16



Apolas és karbantartas

Gépburkolat/kezeléfellilet

Mosodob

Vizkooldas

A mosdszer-maradvanyokat azonnal tavolitsa el.
Puha, nedves torl6ruhaval ddrzsdlje le.
Vizsugarral tisztitani tilos.

Ne hasznaljon olddszertartalmu tisztitészert, suroldszert,
ablaktisztitd szert, altalanos tisztitdszert vagy gyulékony
folyadékot. Ezek karosithatjak a fellleteket.

Klérmentes tisztitdszert hasznaljon, ne hasznaljon fémgyapotot,
gyulékony folyadékot.

A mosdszer helyes adagolasa esetén nem szikséges.
Amennyiben mégis, akkor a vizkéoldd gyartéjanak dtmutatasai
szerint kell eljarni. A megfeleld vizk6olddkat internetes
oldalunkon keresztil, vagy a vevészolgalatnal, — Oldal 24,
szerezheti be.

Mosdészertartaly tisztitasa

A mosdszertartalyt rendszeresen tisztitsa (legalabb 3-szor vagy 4-

szer évente), hogy megakadalyozza a mosdszer lerakddasat.

1. A tartdly két oldalan talalhaté nyomdgombot egyidejlileg
nyomja befelé.

2. A mosoészertartalyt huzza el6re.

El6fordulhat, hogy a tartalyban viz van. Tartsa a tartalyt

fliggblegesen.

3. Oblitse ki a tartdlyt folyd viz alatt. A mdanyag tartély tisztitas
céljabdl kivehetd az eliilsé boritasbdl.

4. Tegye vissza a manyag tartalyt a boritasba és pattintsa be.

5. A tartaly also tartdhevedereit illessze a fedélben kialakitott
nyilasokba, és a mosdszertartalyt nyomja a fedélbe, amig az
bekattan.

17



A mosoviz-szivattyu sziréje eltomodott

A mosdgép ontisztitd szivattylval rendelkezik. A sz(ir§ felfogja a
targyakat, pl. gombokat, érméket stb.

Rendszeresen (legalabb évente kétszer-haromszor) ellendrizze a
sz(r6t. Kaloéndsen:

ha a mosdgép nem szivattylz vagy centrifugal kifogastalanul.
ha kigyullad a ,Szivattyu tisztitasa” jelzés.

Figyelmeztetés!

Forrazasveszély!!

A mosoviz magas hémérsékleten vald mosaskor forro.
A forré mosovizzel leforrazhatja magat.

Hagyja lehdini a mosovizet.

Zarja el a vizcsapot, hogy ne folyjon be tébb viz, melyet a
mosoviz-szivattylnak le kell engednie.

1. Kapcsolja ki a késziléket. Huzza ki a haldézati csatlakozot.

A szivattyl bemenetét nyissa ki pl. egy csavarhuzoéval.
Tegyen ala egy talat.

A sz(ir6t lassan forditsa el az dramutato jarasaval ellentétes
iranyba. Még ne tavolitsa el!

El S

Hagyja kifolyni a vizet.

Csavarja ki teljesen a sz(irét.

Tisztitsa meg a sz(rét és a szlir6kamrat.

Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a szivattydszarnyak (melyek a

készilékhazban, a sz(ir6 mogott talalhatok) mozgathatok.

9. Tegye vissza a sz(ir6t. Csavarja az dramutato jarasaval
megegyezd iranyba, (tkdzésig.

10. Ontsén a dobba 1 liter vizet, és ellenérizze, hogy nem folyik-e
ki a viz a sz(r8bdl.

11. Zarja be a szivattylibemenetet.

12. Dugja be a haldzati csatlakozdédugodt.

® NG
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Eldugult a lefoly6tomlé a szifonnal

1. Kapcsolja ki a készilléket. Huzza ki a halézati
csatlakozddugaszt.
Utasitas: Maradék viz folyhat kil

. Oldja a csébilincset a tdmlén, dvatosan hizza le a
lefolydtomIbt.

. Tisztitsa meg a lefolydtomiét és a szifon csonkjat.

. Tegye vissza a lefoly6tdmliét, és a csatlakozasi helyet
biztositsa a csébilinccsel!

A vizbevezetésnél lévo szlir6 eltomodott

A sz(ir6t rendszeresen ellenérizze és tisztitsa (legalabb kétszer-
haromszor évente).
1. Zarja el a vizcsapot! Huzza ki a haldzati csatlakozdt.
2. Vegye le a toml6t a vizcsapral.
3. A tomlévégnél [évd szlrét gondosan tisztitsa meg egy kis
kefével (pl. fogkefével).
A tdmI6t ne meritse vizbe.
4. A tdml6t csavarja vissza a vizcsapra. Ne hasznaljon fogdt!
5. Dugja be a halézati csatlakozéddugdt.

Bevezet6tomls

- Rendszeresen ellendrizze, hogy nincs-e eltdrve vagy
elrepedve, és szikség esetén cserélje ki.
- A vizstop-bevezet6tomlé (bal oldali abra) biztonsagi
1 szeleppel rendelkezik, amely véd a véletlen vizbefolyastol. Ha
a szelep kémlelényilasa (lasd vizszintes nyil) pirosra
szinezd&dik, a biztonsagi mechanizmus kioldott. A tomlét Ki
i kell cserélni — Vev@szolgalat
= - A vizstop-bevezet6tomlé modelltdl fliggéen kiolddval
rendelkezik (lasd fiuggdéleges nyil), amelyet nyomva kell
tartani, mikézben a témlét a vizcsapra csavarja.
- Atlatszo burkolatt bevezet6tdmiéknél rendszeresen
ellendrizni kell a burkolat szinét. A helyenként er6sebb szin
szivargast jelez. A tdmlét ki kell cserélni. — Vev@szolgalat
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Mi a teendoO zavar esetén?

Targy eltavolitasa a dob és a mosoéviztartaly kézotti réeszbdl

Ha a dob és a tartaly kdzé esik egy targy, a kbvetkez8képpen
tavolitsa el:

1.

2
1 3.

Kapcsolja ki a készlléket, hiuzza ki a halézati
csatlakozddugot.

Vegye ki a ruhat a dobbal.
Zarja be a dobfedeleket, és a dobot félig forditsa el.

Csavarhuzoéval nyomja meg a manyag véget, és kézben a
mianyag részt tolja balrdl jobbra; a rész beleesik a dobba.

Forditsa el félig a dobot. A targy a dobban keletkezett
nyilason keresztil kivehetd.

A dobon bellli mlanyag részt tegye vissza. A nyilas feletti
mianyag csucs a dob jobb oldalara essen.

. A mlanyag részt bekattanasig tolja jobbrdl balra.

Zarja be a dobfedeleket, és a dobot félig forditsa el.
Ellenérizze a mlanyag rész pozicidjat és rogzitését.
Dugja be a halézati csatlakozot.
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Zavar Ok/hiba elharitasa/tanacsok

A gép nem indul. - Bedugta a csatlakozédugoét?

Nem vilagit semmi- - Hibas a csatlakozdaljzat? Be van kapcsolva a biztositék?

lyen kijelzés.

A készllék az Indi- - A fedél megfelel6en le van zarva?

tas/Szlnet gomb - Aktivalta a gomblezarast? Kioldéashoz a kulcs szimbdlummal je-
megn_yomésa utan 16t nyomdgombokat egyidejlileg legalabb 3 masodpercig tartsa
nem indul el. nyomva. A kijelzén kialszik a kulcs szimbolum.

A mosdogép leall - Aktivalta az oblit6stopot? Nyomja meg az Inditas/Sziinet gom-
program kdzben, az bot, vagy inditsa el a Szivattylzast a befejezéshez.
Inditas/Szlnet kilel-  _ A programot médositottak. Vélasszon programot, és inditsa Ujra.
zes villog. - A program megszakadt, és a fedél kinyilt? Csukja be a fedelet,

és inditsa Ujra a programot.
- A hibakijelzések vilagitanak?
— Ellendrizze a vizbevezetést és -t6mli6t.

Mosdszermaradva- - A mosdszertartot megfelel6en helyezte be?
nyok a mososzertar- - A bevezetétomldben 1évd sz(ird eltémasdstt?
téban mosas utan
Er6s zaj, rezgés és - A mosdgép vizszintesen all? Megfeleléen van beallitva?
~elvandorlas” centri- - Eltavolitotta a szallitasi biztositokat?
fugalaskor.
Nem kielégité a A készllék kiegyensulyozottsag-ellenérzé rendszerrel rendelkezik.
centrifugalas ered- Nehéz ruhanem (pl. fird6kdpeny) esetén a centrifuga fordulatsza-
meénye. ma automatikusan csdkken a gép kimélése érdekében. Sziikség
A ruhanemd( vizes/ esetén a centrifuga Uteme megszakad (lasd a ,Kiegyenlités centri-
tul nedves. fugalas kdzben” fejezetet).

- Konnyld ruhadarabokat tegyen be, és ismételje meg a centrifuga-

last.

— Atulzott habképz&dés akadalyozza a centrifugalast. Inditsa el az
Oblités és Centrifugalds programot. Kerllje a mosdszer tulada-
golasat.

- Alacsony centrifuga-fordulatszamot allitott be?
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Zavar Ok/hiba elharitasa/tanacsok

A program idétarta-  Nincs hiba.

ma hosszabb/rovi- A mosogép a program idétartamat a kilénb6zé tényezdknek (pl.
debb, mint amit tulzott habképzédés, ruhamennyiség-kiegyenlités nehéz ruhadara-
eredetileg a készl- bok miatt, hosszabb f(itési id6 az alacsonyabb befolyd vizhémér-
lék jelzett. séklet stb.) megfelel6éen modositja.

~Kiegyenlités centri- A centrifugalas kézbeni ruhamennyiség-kiegyenlités a centrifuga-
fugalas kdzben” last a mosogép védelme érdekében megszakitotta. Az ok lehet kis
A programlefutas ki- ruhamennyiség, amely csak kevés nedvszivo ruhat tartalmaz (pl. t6-
jelzén 1évé centrifu-  rllkéz8) vagy nagy/nehéz ruhadarabok.

ga-kijelzés villog, — Lehet8ség szerint kerlilje a kis ruhamennyiséget.
vagy a centrifugafor- - Ha egy nagy vagy nehéz ruhadarabot mos, lehetéleg tegyen
dulatszama a kijel- még hozza killénbdzé nagysagu ruhadarabokat.

zénvillog aprogram  Hga g nedves ruhéat ki szeretné centrifugalni: Kilénbdzé nagysagu

befejezddeése utdn 1 hadarabokat tegyen hozza, és inditsa el az ,Oblités és centrifuga-
(modelltdl figgden).  |35” programot.

A ruhanem( még

nagyon nedves.

Villogo hibakijelzés Kijelzés a ki- Ok/hiba elharitasa

jelzén (ha
van)

Vizcsap zarva Nincs vagy nem elegendé a vizellatas.

A vizcsap el van zarva / nincs teljesen nyitva.

A vizbevezet6 toml6 megtdrt/becsipddott.

Tul alacsony a viznyomas. Tisztitsa meg a sz(ir6t.
Vizstop-tdémlével rendelkezd modellekhez: A biz-
tonsagi szelep ellenérzényilasaban piros szin latha-
t6 — tdml&csere.

Szivattyu tisztitasa A vizet nem szivattylzza ki.

Eltéma6dott a mosovizszivattyu. Tisztitsa meg a szU-
rét.

A lefolydcsé/lefolyotémlé eldugult. Tisztitsa meg a
lefolyétomliét a szifonon.

A hiba elharitasa utan inditsa el a Szivattyluzas progra-
mot, vagy legalabb 3 masodpercig tartsa nyomva a
Térlés gombot.

Szerviz bdd (kijelz6 A mosdgép a program kézben megall.
nélktli mo- A dobfedelek nyitva vannak / nincsenek megfeleléen
dellek: Az zarva: Tartsa nyomva a Torlés gombot legalabb 3 ma-

Osszes jel- sodpercig, amig az Ajté nyitva vilagitani nem kezd.

z6lampa vi-  Forditsa a programvalasztot a ,Ki” helyzetbe, nyissa ki

lagit) a fedelet, csukja be a dobfedeleket. Inditsa Ujra a
programot.
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Villogo hibakijelzés Kijelzés a ki- Ok/hiba elharitasa

jelzén (ha
van)

Szerviz FO2-F35 Az elektromos egység hibaja.
Inditsa el a Szivattyuzas programot, vagy legalabb 3
masodpercig tartsa nyomva a Toérlés/Szivattyuzas
FO6 gombot.

Ellenérizze, hogy a ruhanem(h6z a megfeleld progra-
mot valasztotta-e, és betartotta-e a maximalis ruha-
mennyiséget (lasd programtablazat). Legalabb 3
masodpercig tartsa nyomva a ,T6rlés” gombot. A
program megszakad. Ezutan valassza ki a ruhanemda-
nek megfelel§ programot.?

FA
A vizstop-berendezés hibaja.
Kapcsolja ki a késziléket, hizza ki a haldzati csatla-
kozoédugot, zarja el a vizcsapot.
A gépet dvatosan dontse elére. Hagyja, hogy a viz ki-
folyjon a készilék aljabdl. Ezutan:
— Dugija be a haldzati csatlakozot.
— Nyissa ki a vizcsapot.
- Inditsa ujra a programot.

Szerviz Fod Rendkivili habképz&dés
A program megszakad, ha tul nagy a habképzddés.
- Inditsa el az Oblités és centrifugalas programot.
- Inditsa ujra a kivant programot. Hasznaljon keve-
sebb mosdszert.

Ha a hiba nem szlinik meg: Huzza ki a haldzati csatlakozddugét, zarja el a vizcsapot, és
hivia a vevészolgalatot.
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Vevoszolgalat

Ha a hibat nem tudja sajat kezlileg elharitani, Hibajelenség, mi a
teend8? — Oldal 20, forduljon vevészolgalatunkhoz. Mindig
megtalaljuk a megfelel§ megoldast, hogy elkerilhetd legyen a
felesleges kiszallas.

A vevészolgalatnak adja meg a készilék termékszamat (E-Nr.) és
gyartasi szamat (FD).

Ezek az adatok megta-
lalhatdk a szivattyuablak
E-Nr. FD mogott és a készilék
hatoldalan.

Termékszam Gyartasi szam

Bizzon a gyarté hozzaértésében.

Forduljon hozzank. Ezzel biztositja, hogy a javitasokat
szakképzett szerviztechnikusok fogjak elvégezni, akik eredeti
potalkatrészeket fognak beszerelni.
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ﬂ A szallitas terjedelme

Vizelvezet6 tomlé

Haldzati vezeték

Hasznalati és
feldllitasi utasitas,

programtablazat
@
[ XY\

o Csavarkulcs a == Vizbevezetd témld
—<&%_|abak bedllitasahoz (a dobban)
- o

A lefolyotomlié szifonra csatlakoztatasakor tovabba a
kovetkez6 sziikséges:

1 db 24-40 mm atméréjl (szakkereskedésben kaphatd)
csébilincs szifonra csatlakoztatashoz. Vizbekdtés — Oldal 32

Kényokidom a
vizelvezetd tomid
rogzitéséhez

Hasznos szerszamok:
B Vizmérték a beallitashoz

B Lapos csavarhizd vagy 8-as imbuszkulcs a szallitasi
biztositdk kioldasahoz
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Tomlo- és vezetékhossz

bal oldali csatlakozas

modelltél fliggden:

vagy jobb oldali csatlakozas

[l
[
100 cm
~125 cm
~80cm

O

~100 cm
790 cm

A tomlbtartd hasznalatakor csdkken a lehetséges tdmléhossz!

Kaphat6 a szakkereskedénél/veviszolgalatnal:

m Az Aquastop, ill. hidegviz-vizbevezetd tdml§
meghosszabbitasa (kb. 2,50 m).

Rendelési szam WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0
B Hosszabb bevezetétomld (kb. 2,5 m) a standard modellhez.

Miszaki adatok

Méretek

40 x 65 x 90 cm

(szélesség x mélység x

magassag)
Suly

Haldzati csatlakozas

Viznyomas

kb. 58 kg

Névleges fesziiltség 220-240 V, 50 Hz
Névleges aram 10 A
Névleges teljesitmény 2300 W

100-1000 kPa (1-10 bar)
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Felallitas

A nedvesség a dobban a végsé ellenérzéstdl fligg.

Biztonsagos felallitas
A Figyelmeztetés!
Sérulésveszély!
- A mosogép nehéz - legyen elévigyazatos, ha

megemeli. Legalabb két ember szikséges az
emeléshez.

A mosogép megemelésekor a kialld részek (pl.
fedél) letdrhetnek és sérilést okozhatnak.

A mosdogépet ne a kialld részeknél emelje meg.

Figyelem!
Botlasveszély!
A tdmIG- és haldzati vezetékek nem rendeltetésszer(
fektetése miatt botlas- és sérllésveszély alakulhat ki.
A tomlbket és vezetékeket ugy fektesse, hogy a
botlasveszély elkerllhetd legyen.

Figyelem!
A mosogép megseériilhet!

A befagyott tdmlb6k elszakadhatnak/
megrepedhetnek.

A mosogépet ne allitsa fel fagyveszélyes terlleten

és/vagy a szabadban.

A mosogeép kiallo részeknél (pl. fedél) vald
megemelésekor a kialld részek letdrhetnek, és a
mosogép megsérulhet.

A mosogépet ne a kialld részeknél emelje meg.

Az itt felsorolt Utmutatasokon tulmenéen még az illetékes viz-

és elektromos mivek kildnleges elbirasai is érvényesek
lehetnek.
Kétség esetén szakemberrel csatlakoztassa a késziléket.
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Felallitasi felllet

A stabilitas azért fontos, hogy a mosdgép ne mozogjon el

- A felallitasi fellletnek szilardnak és siknak kell lennie.
- Puha padldk/padléburkolatok nem alkalmasak.

Elhelyezés fapadlén vagy laminalt padién

A Figyelmeztetés!
A mosoégép megsérilhet.!
A mosogép késziléklabait tartohevederrel régzitse.
Tartoheveder: Rendelési szam: WMZ 2200, WX 9756,
CZ 110600, Z 7080X0

- A mosogépet lehetbleg sarokba allitsa.
- Csavarozzon vizalld (és legalabb 30 mm vastag) falapot a
padléhoz.
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“ Tavolitsa el a szallitasi biztositokat

A Figyelem!

A mosogép megsériilhet.

Az el nem tavolitott szallitasi biztositok a mosdgép
Uzemelése kdzben karosithatjak pl. a dobot.

Az els6 hasznalat el6tt feltétlendl tavolitsa el teljesen a
szallitasi biztositot, és brizze meg.

1. A két ,A” csavart, valamint a négy ,B” csavart lapos
csavarhuzoéval vagy 8-as imbuszkulccsal tavolitsa el.

2. Vegye le a szallitasi biztositokat .

3. Csavarja vissza a négy ,B” kils§ csavart. Hizza meg a
csavarokat.

4. A készllékkel egyitt szallitott zardfedeleket tegye a
nyilasokba.

Figyelem!
Ne felejtse el a négy ,B” kiils6 csavart
visszacsavarozni! A csavarokat erésen huzza meg.

Figyelem!

A mosogép megsériilhet!

A késBbbi szallitas soran fellépd szallitasi karok
elkerllése érdekében a szallitasi biztositokat szallitas
elétt feltétlendl szerelje vissza.
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n Vizbekotés

A

Figyelem!
A vizstop-biztonsagi berendezést ne meritse vizbe.

Vizbevezetés

A vizbevezets tdmlét ne tdrje meg, ne lapitsa 8ssze, ne
maodositsa és ne vagja at (ilyen esetben a szilardsag nem
garantalhatd).

)

%Egéggli
min. 10 mm

A szivargas vagy vizkarok elkeriilése érdekében feltétlenul
vegye figyelembe az ebben a fejezetben szerepld
Utmutatasokat.

A mosdgépet csak hideg ivdvizzel Gzemeltesse.

Ne csatlakoztassa nyomas nélkili vizmelegité
keverécsapjara.

Csak a géppel egytt szallitott vagy sajat szakkereskedésben
vasarolt vizbevezetd tomlIét hasznaljon, hasznaltat soha.
Kétség esetén szakemberrel csatlakoztassa a készlléket.

Optimalis viznyomas a vezetékes halézatban: 100—1000 kPa
(1-10 bar)

1.

Nyitott vizcsapnal legalabb 8 | viz folyik at percenként.

Nagyobb viznyomasnal épitsen be nyomascsdkkentd
szelepet.

Csatlakoztassa a vizbevezet6 témlét.

Figyelem!

A csavarmenet megsérilhet

Ha a csavarokat tul erésen, szerszam (fogo)
segitségével huzza meg, a menet megsértlhet.
A csavarokat mindig csak kézzel huzza meg.

a vizcsapon (%" = 26,4 mm):

maxL )max

90° 90°

a késziiléken




5y

Aquastop tomlé lecsavarozasa:

Kioldokar

Az Aguastop toml§ (ha van) lecsavarozasahoz tartsa nyomva
a kiolddkart.

2. Ovatosan nyissa ki a vizcsapot, és kdzben ellenérizze a
csatlakozasi helyek tomitettségét.

A csavarkdtés viznyomas alatt van.

Vizelvezeto tomlo csatlakoztatasa

Vizelvezetés mosddkagyloba
A Figyelmeztetés!

i] - A vizelvezet6 tomiét ne torie meg és ne huzza.

- Az elhelyezési felilet és a lefolyd kozotti
magassagkilonbség: 55 - max. 100 cm

Vizkar veszélye!

Ha a lefolyotomlé magas viznyomas esetén
szivattyuzaskor kicsuszik a mosdokagyldbdl, a kifolyd
viz vizkart okozhat.

Biztositsa, hogy a lefolydtomlé ne tudjon kicsuszni a
mosdokagylobal.

Figyelem!

Ez a gép karosodasat okozhatja.

Ha a lefolyotdmlé vége a kiszivattyuzott vizbe merll, a

viz visszafolyhat a készilékbe.

- A zarodugo ne legyen bedugva a mosdokagyld
lefolyojaba.

— A kis méretl mosdokagylok nem alkalmasak erre
a célra.

- Szivattyuzaskor ellendrizze, hogy a viz elég
gyorsan folyik-e le.

- A Igfolyétémlc’i vége ne meruljon a kiszivattyuzott
vizbe.
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Lefoly6témlé fektetése:

A konydkidom a lefolydtdmld legvégén legyen rogzitve.

A mosoviz szifonba vezetése

A Figyelmeztetés!

Vizkarok lehetségesek!!

Ha a lefolyotdml§ szivattyuzaskor a magas viznyomas
miatt kicsuszik a szifon csatlakozobdl, a kifolyo viz
vizkarokat okozhat.

A csatlakozasi pontot 24-40 mm atmeérdji
(szakkereskedésben kaphato) tomlbbilinccsel kell
biztositani.

Csatlakoztatas

Vizelvezetés gumikarmantyus mianyagcsovon

A Figyelmeztetés!

Vizkar veszélye!

Ha a lefolyotdmlé magas viznyomas esetén
szivattyuzaskor kicsuszik a mlanyag csébdl, a kifolyod
viz vizkart okozhat.

Biztositsa, hogy a lefolyotomld ne tudjon kicsuszni a
cs6bdl.

Csatlakozas
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=3 Beallitas

2. A mosdégép beallitasat vizmértékkel ellendrizze és sziikség
esetén korrigalja. A készilléklab elforgatasaval valtoztathaté a
magassag.

| 1. A kontraanyat a csavarkulccsal a nyil iranyaba oldja ki.

Mind a négy késziléklabnak stabilan kell allnia a padldn.
A mosdgépnek nem szabad inognia!

3. Er8sen csavarozza a kontraanyat a készilékhazhoz.

Kozben tartsa meg a labat, hogy a magassaga ne mozduljon
el.

Mind a négy késziléklab kontraanyait szorosan a hazhoz kell
csavarozni!

- Az er6s zajképzbdés, a rezgések és a ,vandorlas” a rossz
beallitas miatt is felléphetnek.
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Elektromos csatlakoztatas

Elektromos biztonsag

Figyelmeztetés! ]

Eletveszély elektromos aram miatt! o
A feszlltségvezetd részek érintésekor életveszély all
fenn.

A

Csak a haldzati csatlakozddugonal fogva szabad
huzni, a vezetéket soha.

A haldzati csatlakozodugaszt csak szaraz kézzel
dugja be/huzza ki.

A dugaszt soha nem szabad (zemelés kdzben
Kihdzni.

A mosogépet csak elbirasszerien felszerelt
véddérintkez8s dugaszoldaljzaton keresztll,
valtéaramra szabad csatlakoztatni.

A halozati fesziltségnek és a mosogépen talalhatd
feszlltség-adatnak (késziléktabla) meg kell
egyeznie.

A csatlakoztatasi érték valamint a szikséges
biztositék a késziléktablan van feltintetve.

Biztositsa, hogy:

a halozati csatlakozdédugasz és a dugaszoldaljzat
illeszkedjen egymashoz.

elegendd legyen a vezeték keresztmetszete.

a féldelérendszer elbirasszerien ki legyen alakitva.
a halozati vezeték csergjét (ha sziikséges) csak
villamossagi szakember végezze. pot haldzati
vezeték az veviszolgalaton kaphato.

ne hasznaljanak konnektor elosztokat és
hosszabbitd vezetékeket.
hibaaram-véd6kapcsold hasznalata esetén csak
a jeldléssel rendelkezb tipust hasznaljanak.
Csak ez a jelzés garantalja a jelenleg érvényes
el6irasok teljesitését.

a halodzati csatlakozddugasz mindig elérhetd
legyen.
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%l Az 1. mosas elott

A mosogépet alaposan ellendrizték, miel6tt kikerllt a gyarbdl. Az
esetlegesen az ellenérzés soran keletkezett maradvanyok
eltavolitasa érdekében el8szoér ruhanemi nélkil mosson.

A mosdgépet szakszerlien az Elhelyezés— Oldal 25 fejezetben
leirtak szerint kell feldllitani és csatlakoztatni.

1. Ellenérizze a gépet.
Soha ne hasznalja a meghibasodott gépet. Tajékoztassa az
vevlszolgalatotl— Oldal 24
2. A védéfoliat (ha van) vegye le a kijelz6rél.
3. Dugja be a halézati csatlakozéddugdt.
4. Nyissa ki a vizcsapot.
5. Nyissa ki a fedelet; gy6z6djon meg arrdl, hogy a dobfedelek
rendesen zarddnak (ne tegyen bele ruhanemdit!).
Valassza a Pamut programot.
7. Allitson be 60 °C hémérsékletet.

8. A gyarté altal enyhe szennyez8désekhez megadott
mososzermennyiség 1/3-at toltse all-es kamraba.

o

A habképz8dés elkerllése érdekében csak az ajanlott
mososzermennyiség kb. harmadat hasznalja. Ne hasznaljon
gyapju- vagy kimélé mosdszert.

9. Zarja be a fedelet.
10. Nyomja meg az Inditas/Sziinet gombot.

11. A program végén allitsa a programvalasztét a ,,Ki” helyzetbe.

A mosoégép most mar lizemkész.
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Szallitas pl. koltozéskor

Elokészito munkalatok

Lol o\

Huzza ki a haldzati csatlakozdt.

Zarja el a vizcsapot.

Szerelje le a vizbevezetd- és lefolydtomiét.

Varja meg, amig a viz leh(ilt, nehogy megégesse magat.
Engedje le a maradék mosdszeres vizet. Karbantartds —
Mosdvizszivattyu eldugult — Oldal 19

A kdénnyebb szallitas érdekében enyhén huzza ki az elilsé
oldal aljan 1évé fogantyut (modelltél figg8en). Szikség
esetén, a fogantyl teljes kihuzasahoz hasznalja a labat.

Szallitasi biztositok beszerelése

1.
2

Szerelje vissza a szallitasi biztositokat.
A készlléket alld helyzetben szallitsa.

Uzembe helyezés elé6tt:

— Feltétlenil tavolitsa el a szallitasi biztositokat. — Oldal 29

A szallitéfogantyut allitsa eredeti helyzetbe.

Annak megakadalyozasara, hogy a kévetkezd mosasnal a
mososzer kihasznalatlanul keriljon a lefolydba: Ontsdn 1 liter
vizet a dobba, és inditsa el a Szivattyuzas vagy Térlés/
Szivattyuzas programot (modellt8l figg8en).
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Szallitasi biztositok

Takarékossagi utmutato, 7
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Vizbevezetés, 30
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Aqua-Stop-garancia

csak Aqua-Stop funkcioval rendelkezd keésziilékekhez

Az eladéval szemben vdllalt, az adasvételi szerz6désbdl fakado
garancialis igények kiegészitéseképpen és késziilékgaranciank
kiegészitéseként az alabbi feltételekkel teljesitjiik a kartéritést:

1.
2.

3.

Ha Aqua-Stop rendszerlink hibaja miatt vizkar keletkezett, akkor
megtéritjik a maganfelhasznalok karat.

Ez a felel6sségvallalasi garancia a késziilék élettartamanak végéig
érvényes.

A garanciaigény feltétele, hogy az Aqua-Stop funkciéval rendelkezé
késziiléket utmutatonknak megfeleléen szakszerlen allitsak fel és
csatlakoztassak; ez vonatkozik a szakszer(i Aqua-Stop-hosszabbitéra
(eredeti tartozék) is.

Garanciank nem terjed ki a vizcsapra szerelt Aqua-Stop csatlakozé
el6tti meghibasodott vezetékekre vagy szerelvényekre.

Az Aqua-Stop funkciéval rendelkezd késziilékeket alapvetéen nem
kell tzem kozben felligyelet alatt tartania, ill. utana a vizcsap
elzarasaval biztositania.

A vizcsapot csak akkor kell elzarni, ha hosszabb idén &t, pl. tobbhetes
szabadsag alatt nem tart6zkodik a lakasaban.

Minden orszag vevészolgalati elérhetéségét megtalalja a mellékelt

vev@szolgalati jegyzékben.

Siemens-Electrogerate GmbH
Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen
Germany

9000821770 (B-9211) 501960000022
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	Az Ön új mosógépe
	Az Ön új mosógépe
	Az Ön új mosógépe
	Ön egy 
	Siemens

	Kérjük, szánjon néhány percet az olvasásra, és ismerkedjen meg mosógépének előnyeivel.
	A gyárunkból kikerülő minden mosógépet gondosan ellenőrzünk működés és kifogástalan állapot tekintetében, hogy megfeleljenek a 
	Siemens

	A termékeinkre, tartozékainkra, pótalkatrészeinkre és szolgáltatásainkra vonatkozó részletes információkat a 
	www.siemens-home.com

	Amennyiben a használati és felállítási útmutató különböző modelleket ismertet, a különbségekre a megfelelő pontokon utalások találhatók.
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	Útmutatások a készülék optimális használatához, valamint egyéb hasznos információk. 
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	A készülék kezelése

	Ø Minden mosás előtt
	Ø Minden mosás előtt
	12

	Ø Mosás
	Ø Mosás
	15

	Ø Mosás után
	Ø Mosás után
	16

	Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás

	Ø Ápolás és karbantartás
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	Ø Mi a teendő zavar esetén?
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	Rendeltetésszerű használat



	Ø Kizárólag háztartási használatra.
	Ø Kizárólag háztartási használatra.
	Ø Kizárólag háztartási használatra.
	Ø Kizárólag háztartási használatra.
	Ø Kizárólag háztartási használatra.

	Ø A mosógép géppel mosható textíliák és kézzel mosható gyapjú mosóvízben történő mosására alkalmas.
	Ø A mosógép géppel mosható textíliák és kézzel mosható gyapjú mosóvízben történő mosására alkalmas.

	Ø Hideg ivóvízzel és mosógépben használható, kereskedelmi forgalomban kapható mosó- és ápolószerekkel történő használatra.
	Ø Hideg ivóvízzel és mosógépben használható, kereskedelmi forgalomban kapható mosó- és ápolószerekkel történő használatra.

	Ø Minden mosó- és segédanyag, ill. ápoló- és tisztítószer adagolásánál feltétlenül vegye figyelembe a gyártói útmutatásokat.
	Ø Minden mosó- és segédanyag, ill. ápoló- és tisztítószer adagolásánál feltétlenül vegye figyelembe a gyártói útmutatásokat.

	Ø A mosógépet gyermekek 8 éves kortól, csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű személyek és tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkező személyek akkor kezelhetik, ha 
	Ø A mosógépet gyermekek 8 éves kortól, csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű személyek és tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkező személyek akkor kezelhetik, ha 
	felügyelet alatt állnak
	eligazítást kaptak


	Ø A háziállatokat távol kell tartani a mosógéptől.
	Ø A háziállatokat távol kell tartani a mosógéptől.


	Olvassa el a használati és felállítási útmutatót, valamint a mosógéphez mellékelt minden más információt, és ennek megfelelően járjon el.
	A dokumentumokat későbbi használatra meg kell őrizni.
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	Elektromos áram miatti életveszély
	Elektromos áram miatti életveszély
	Elektromos áram miatti életveszély
	Elektromos áram miatti életveszély
	A feszültségvezető alkatrészekkel való érintkezés életveszélyes.
	– Csak a hálózati csatlakozónál fogva húzza, soha ne a vezetéknél.
	– Csak a hálózati csatlakozónál fogva húzza, soha ne a vezetéknél.
	– Csak a hálózati csatlakozónál fogva húzza, soha ne a vezetéknél.

	– A hálózati csatlakozódugót csak száraz kézzel dugja be/húzza ki.
	– A hálózati csatlakozódugót csak száraz kézzel dugja be/húzza ki.



	Veszély a gyermekekre nézve
	Veszély a gyermekekre nézve
	– A gyermekeket ne hagyja felügyelet nélkül a mosógép mellett.
	– A gyermekeket ne hagyja felügyelet nélkül a mosógép mellett.
	– A gyermekeket ne hagyja felügyelet nélkül a mosógép mellett.

	– A gyermekeknek tilos a mosógéppel játszani.
	– A gyermekeknek tilos a mosógéppel játszani.

	– A gyermekek bezárhatják magukat a készülékbe, és életveszélybe kerülhetnek.
	– A gyermekek bezárhatják magukat a készülékbe, és életveszélybe kerülhetnek.
	Elhasználódott készülékeknél: 
	– Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	– Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	– Húzza ki a hálózati csatlakozót.

	– A hálózati vezetéket vágja le és a csatlakozódugóval együtt távolítsa el.
	– A hálózati vezetéket vágja le és a csatlakozódugóval együtt távolítsa el.

	– A betöltőablak zárját törje el.
	– A betöltőablak zárját törje el.



	– Gyermekeknek tilos felügyelet nélkül tisztítási és karbantartási munkákat végezni.
	– Gyermekeknek tilos felügyelet nélkül tisztítási és karbantartási munkákat végezni.

	– A gyermekek játék közben betekerhetik magukat a csomagolásba/fóliába, vagy ráhúzhatják ezeket a fejükre, ami fulladást okoz. 
	– A gyermekek játék közben betekerhetik magukat a csomagolásba/fóliába, vagy ráhúzhatják ezeket a fejükre, ami fulladást okoz. 
	A csomagolásokat, fóliákat és a csomagolás egyéb részeit tartsa távol a gyermekektől.

	– A mosó- és ápolószerek lenyelése mérgezést, ill. érintkezés esetén szem- és bőrirritációt okozhat. 
	– A mosó- és ápolószerek lenyelése mérgezést, ill. érintkezés esetén szem- és bőrirritációt okozhat. 
	A mosó­ és ápolószereket a gyermekektől elzárva kell tárolni.



	Robbanásveszély
	Robbanásveszély
	Az oldószertartalmú tisztítószerekkel, pl. folteltávolítóval/mosóbenzinnel előkezelt ruhadarabok betöltés után robbanást okozhatnak.
	A ruhadarabokat előzőleg alaposan ki kell öblíteni kézzel.

	Forrázásveszély! 
	Forrázásveszély! 
	Magas hőfokon történő mosáskor a forró mosóvízzel való érintkezés során (pl. forró mosóvíz mosdókagylóba való szivattyúzásakor vagy vészleeresztéskor) leforrázhatja magát. A mosóvizet hagyja lehűlni!

	A készülék sérülése miatti veszély!
	A készülék sérülése miatti veszély!
	– A fedél eltörhet!
	– A fedél eltörhet!
	– A fedél eltörhet!
	– A fedél eltörhet!

	Ne álljon rá a mosógépre.



	Veszély folyékony mosó-/ápolószerrel való érintkezéskor!
	Veszély folyékony mosó-/ápolószerrel való érintkezéskor!
	Ha a mosószertartó tele van, a fedél nyitásakor legyen elővigyázatos.
	Ha a mosószer szembe/bőrre kerül, alaposan öblítse ki/le.
	Lenyeléskor forduljon orvoshoz.
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	Környezetvédelem



	Csomagolás/
	Csomagolás/
	Csomagolás/
	Csomagolás/
	Csomagolás/
	Csomagolás/
	Kiselejtezett készülék

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	A csomagolást környezetkímélő módon kell ártalmatlanítani. 
	A csomagolást környezetkímélő módon kell ártalmatlanítani.
	Ez a készülék az elektromos és elektronikus készülékek hulladékaira vonatkozó 2002/96/EK sz. európai irányelvnek (waste electrical and electronic equipment – WEEE) megfelelő jelöléssel rendelkezik.
	Az irányelv keretet szab a használt készülékek egész Európai Unióban érvényes visszavételének és értékesítésének.









	Takarékossági útmutató
	Takarékossági útmutató
	Takarékossági útmutató
	Takarékossági útmutató
	Takarékossági útmutató
	Ø Használja ki a mosandó ruhaneműnek a mindenkori programban lehetséges maximális mennyiségét.
	Ø Használja ki a mosandó ruhaneműnek a mindenkori programban lehetséges maximális mennyiségét.
	Ø Használja ki a mosandó ruhaneműnek a mindenkori programban lehetséges maximális mennyiségét.

	Ø A normál szennyezettségű ruhát előmosás nélkül mossa ki.
	Ø A normál szennyezettségű ruhát előmosás nélkül mossa ki.

	Ø A 
	Ø A 
	Pamut 90 °C
	Pamut 60 °C


	Ø Automatikus kikapcsolás: Ha a készüléket hosszabb ideig nem állítja át, energiamegtakarítás céljából a program kezdetéig és a program végén a készülék automatikusan kikapcsol. A mosógép újbóli bekapcsolásához fordítsa a prog
	Ø Automatikus kikapcsolás: Ha a készüléket hosszabb ideig nem állítja át, energiamegtakarítás céljából a program kezdetéig és a program végén a készülék automatikusan kikapcsol. A mosógép újbóli bekapcsolásához fordítsa a prog
	Ø Automatikus kikapcsolás
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	Ø Ha a ruhát ezután szárítógépben szárítja meg, a szárítógépgyártó útmutatásának megfelelően válassza meg a centrifuga-fordulatszámot.
	Ø Ha a ruhát ezután szárítógépben szárítja meg, a szárítógépgyártó útmutatásának megfelelően válassza meg a centrifuga-fordulatszámot.






	EU-rendelettel kapcsolatos információ
	EU-rendelettel kapcsolatos információ
	EU-rendelettel kapcsolatos információ
	EU-rendelettel kapcsolatos információ
	EU-rendelettel kapcsolatos információ
	Az 1015/2010 (EU) rendelet szerint az alábbiakban bővebb termékinformáció olvasható. A háttérben olyan energiamegtakarítási rendeletek állnak, melyek az EU-ban eladott összes készülékre érvényesek. A következő oldalakon sematikus ...


	Termékinformációk
	Termékinformációk
	Termékinformációk
	Termékinformációk
	Termékinformációk


	Ø A leghatékonyabb programok pamuttextíliákhoz
	Ø A leghatékonyabb programok pamuttextíliákhoz
	Ø A leghatékonyabb programok pamuttextíliákhoz


	A normál szennyezettségű pamuttextíliák tisztításához alkalmas és a kombinált energia- és vízfogyasztás tekintetében leghatékonyabb programok a mellékelt programtáblázatban találhatók.
	Programbeállítás a címkén feltüntetett energiafogyasztási értékek 2010/30/EU irányelv alapján történő ellenőrzéséhez, hideg víz (15 ºC) használata mellett. A programban megadott hőmérséklet megfelel a textíliák címkéjén fe...
	Ø Maradék nedvesség a ruhaneműben
	Ø Maradék nedvesség a ruhaneműben
	Ø Maradék nedvesség a ruhaneműben


	A készülék centrifugálási hatékonysági osztálya az energiacímkén látható. A centrifugálási hatékonysági osztály százalékban kifejezett maradék nedvessége az alábbi táblázatban található.
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	Maradék nedvesség %-ban
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	45 ≤ D < 54
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	A megfelelő mosószer kiválasztása
	A megfelelő mosószer kiválasztása
	A megfelelő mosószer kiválasztása


	A megfelelő mosószer, a hőmérséklet és a ruhamennyiség kiválasztásához az ápolási útmutató a mérvadó. Lásd a www.sartex.ch weboldalt is. A www.cleanright.eu weboldalon számos további hasznos információ található a mosó-, ápol...
	<TABLE>
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	<TABLE HEADING>
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	Ruhanemű és textilfajta
	Ruhanemű és textilfajta
	Ruhanemű és textilfajta


	Mosási hőmérséklet
	Mosási hőmérséklet
	Mosási hőmérséklet


	Mosószer
	Mosószer
	Mosószer




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Főzésálló fehér vászon és pamut ruhanemű M
	Főzésálló 
	fehér
	M


	20 °C – max. 90 °C
	20 °C – max. 90 °C

	Mosószer fehérítővel és optikai fehérítővel
	Mosószer fehérítővel és optikai fehérítővel


	<TABLE ROW>
	Színes vászon és pamut ruhanemű M
	Színes vászon és pamut ruhanemű 
	Színes
	M


	20 °C – max. 60 °C
	20 °C – max. 60 °C

	Színes ruhákhoz való mosószer fehérítő és optikai fehérítő nélkül
	Színes ruhákhoz való mosószer fehérítő és optikai fehérítő nélkül


	<TABLE ROW>
	Színes, könnyen tisztítható, szintetikus ruhanemű N
	Színes, könnyen tisztítható, szintetikus ruhanemű 
	Színes
	N


	20 °C – max. 60 °C
	20 °C – max. 60 °C

	Színes ruhákhoz való vagy kímélő mosószer optikai fehérítő nélkül
	Színes ruhákhoz való vagy kímélő mosószer optikai fehérítő nélkül


	<TABLE ROW>
	Kényes, finom textíliák, selyem vagy viszkóz O
	Kényes, finom textíliák, selyem vagy viszkóz
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	20 °C – max. 40 °C
	20 °C – max. 40 °C

	Kímélő mosószer
	Kímélő mosószer
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	GyapjúW 
	Gyapjú
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	20 °C – max. 40 °C
	20 °C – max. 40 °C

	Mosópor gyapjúhoz
	Mosópor gyapjúhoz





	Környezetvédelmi és takarékossági útmutató
	Környezetvédelmi és takarékossági útmutató
	Környezetvédelmi és takarékossági útmutató


	A használati utasításban található útmutatáson túl az alábbi utasítások figyelembe vételével további költségeket takaríthat meg, és védheti a környezetet. Enyhe és normál szennyezettségű ruhaneműnél csökkenthető a felhaszn...
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	Alacsonyabb hőmérséklet és kevesebb mosószer az adagolási útmutató szerint: enyhe
	Alacsonyabb hőmérséklet és kevesebb mosószer az adagolási útmutató szerint: enyhe

	Enyhe
	Enyhe

	Nincs észrevehető szennyeződés és folt. A ruhák izzadságszagúak, pl. könnyű nyári- és sportruházat (néhány órás viselés), pólók, ingek, blúzok (1 napi viselés), vendégágynemű és -törülköző (1 napi használat)
	Nincs észrevehető szennyeződés és folt. A ruhák izzadságszagúak, pl. könnyű nyári- és sportruházat (néhány órás viselés), pólók, ingek, blúzok (1 napi viselés), vendégágynemű és -törülköző (1 napi használat)
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Normál
	Normál

	Látható szennyeződés vagy kevés folt, pl. pólók, ingek, blúzok (izzadt, többször viselt), törülközők, ágynemű (1 hétig használt)
	Látható szennyeződés vagy kevés folt, pl. pólók, ingek, blúzok (izzadt, többször viselt), törülközők, ágynemű (1 hétig használt)


	<TABLE ROW>
	Hőmérséklet az ápolási címke szerint és mosószer az adagolási útmutató szerint: erős
	Hőmérséklet az ápolási címke szerint és mosószer az adagolási útmutató szerint: erős

	Erős
	Erős

	A szennyeződések és/ vagy foltok jól láthatóak, pl. konyharuha, babaruha, munkaruha
	A szennyeződések és/ vagy foltok jól láthatóak, pl. konyharuha, babaruha, munkaruha
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	A készülék
	A készülék
	A készülék
	A készülék
	A készülék
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	Mosószertartály
	Mosószertartály
	Mosószertartály
	Mosószertartály
	Mosószertartály
	<GRAPHIC>
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	I-es kamra
	I-es kamra
	I


	Mosószer az előmosáshoz
	Mosószer az előmosáshoz


	<TABLE ROW>
	II-es kamra
	I
	I
	I


	Mosószer főmosáshoz, lágyító, folttisztító szer
	Mosószer főmosáshoz, lágyító, folttisztító szer


	<TABLE ROW>
	kamra i
	kamra 
	i


	Öblítőszer, keményítő, fehérítő
	Öblítőszer, keményítő, fehérítő





	Soha ne lépje túl a „MAX” jelölést.
	Soha ne lépje túl a „MAX” jelölést.









	A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	A készülék kezelése
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	Ügyeljen, hogy
	Ügyeljen, hogy
	Ügyeljen, hogy
	Ügyeljen, hogy
	– a mosógép 
	– a mosógép 
	– a mosógép 
	szakszerűen legyen felállítva
	csatlakoztatva 
	~ Oldal 27
	~ Oldal 27



	– Az első mosás előtt egyszer mosson 
	– Az első mosás előtt egyszer mosson 
	ruhanemű
	~ Oldal 35






	1. A mosnivaló előkészítése
	1. A mosnivaló előkészítése
	1. A mosnivaló előkészítése
	1. A mosnivaló előkészítése
	1. A mosnivaló előkészítése
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	A mosnivaló kiválogatása a következők szerint:
	A mosnivaló kiválogatása a következők szerint:
	Ø Szövet/szál típusa
	Ø Szövet/szál típusa

	Ø Szín
	Ø Szín

	Ø Szennyeződés
	Ø Szennyeződés

	Ø Figyelembe kell venni a gyártó ápolásra vonatkozó útmutatásait
	Ø Figyelembe kell venni a gyártó ápolásra vonatkozó útmutatásait

	Ø A kezelési címkéken feltüntetett adatok:
	Ø A kezelési címkéken feltüntetett adatok:
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	Kifőzhető ruha 95 °C, 90 °C
	Kifőzhető ruha 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
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	Színes ruhanemű 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Színes ruhanemű 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	Könnyen kezelhető 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Könnyen kezelhető 60 °C, 40 °C, 30 °C
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	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Finom ruhanemű 40 °C, 30 °C
	Finom ruhanemű 40 °C, 30 °C
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
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	K


	Kézzel és géppel mosható selyem és gyapjú, hideg, 40 °C, 30 °C
	Kézzel és géppel mosható selyem és gyapjú, hideg, 40 °C, 30 °C
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	Ž
	Ž


	a ruhaneműt ne mossa mosógépben.
	a ruhaneműt ne mossa mosógépben.









	A ruhanemű és a gép kímélése:
	A ruhanemű és a gép kímélése:
	A ruhanemű és a gép kímélése:
	A ruhanemű és a gép kímélése:

	– Minden mosó- és segédanyag, ill. ápoló- és tisztítószer adagolásánál feltétlenül vegye figyelembe a gyártói útmutatásokat.
	– Minden mosó- és segédanyag, ill. ápoló- és tisztítószer adagolásánál feltétlenül vegye figyelembe a gyártói útmutatásokat.

	– A tisztítószerek és a ruhanemű előkezelésére való szerek (pl. foltkezelők, előmosó sprayk, ...) ne érintkezzenek a mosógép felületeivel. Adott esetben rögtön törölje le nedves kendővel a permetköd-maradványokat és más mara...
	– A tisztítószerek és a ruhanemű előkezelésére való szerek (pl. foltkezelők, előmosó sprayk, ...) ne érintkezzenek a mosógép felületeivel. Adott esetben rögtön törölje le nedves kendővel a permetköd-maradványokat és más mara...
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	– Ürítse ki a zsebeket.
	– Ürítse ki a zsebeket.

	– Ügyeljen a fémtárgyakra (gemkapcsok, stb.), és távolítsa el azokat.
	– Ügyeljen a fémtárgyakra (gemkapcsok, stb.), és távolítsa el azokat.

	– Az érzékeny ruhadarabokat (harisnyát, kosaras melltartókat) hálóban/zacskóban kell mosni.
	– Az érzékeny ruhadarabokat (harisnyát, kosaras melltartókat) hálóban/zacskóban kell mosni.

	– Zárja a cipzárakat, a huzatokat gombolja be.
	– Zárja a cipzárakat, a huzatokat gombolja be.

	– Kefélje ki a homokot a zsebekből és a hajtásokból.
	– Kefélje ki a homokot a zsebekből és a hajtásokból.

	– Távolítsa el a függönygörgőket vagy helyezze hálóba/ zacskóba.
	– Távolítsa el a függönygörgőket vagy helyezze hálóba/ zacskóba.

	– Az új ruhadarabokat külön mossa.
	– Az új ruhadarabokat külön mossa.





	2. A készülék előkészítése
	2. A készülék előkészítése
	2. A készülék előkészítése
	2. A készülék előkészítése
	2. A készülék előkészítése
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	3. Tegye a ruhaneműt a dobba, és válassza ki a programot.
	3. Tegye a ruhaneműt a dobba, és válassza ki a programot.
	3. Tegye a ruhaneműt a dobba, és válassza ki a programot.
	3. Tegye a ruhaneműt a dobba, és válassza ki a programot.
	3. Tegye a ruhaneműt a dobba, és válassza ki a programot.
	1. Nyissa ki a gép fedelét.
	1. Nyissa ki a gép fedelét.
	1. Nyissa ki a gép fedelét.
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	3. A ruhaneműt egyesével tegye a gépbe. Ne lépje túl a programtáblázat szerinti maximális ruhamennyiséget.
	3. A ruhaneműt egyesével tegye a gépbe. Ne lépje túl a programtáblázat szerinti maximális ruhamennyiséget.
	– A túltöltés csökkenti a mosás eredményességét és a ruha ráncosodását okozza.
	– A túltöltés csökkenti a mosás eredményességét és a ruha ráncosodását okozza.

	– Vegyesen tegye be a nagy és kis darabokat. A különböző nagyságú ruhadarabok jobban eloszlanak centrifugáláskor.
	– Vegyesen tegye be a nagy és kis darabokat. A különböző nagyságú ruhadarabok jobban eloszlanak centrifugáláskor.

	– A ruhaneműt ne a dobfedelekkel nyomja a dobba.
	– A ruhaneműt ne a dobfedelekkel nyomja a dobba.
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	– Ügyeljen, hogy a dobfedelek megfelelően be legyenek csukva:
	– Ügyeljen, hogy a dobfedelek megfelelően be legyenek csukva:
	A fémkapcsoknak teljesen be kell kattanniuk; a tolókának pedig enyhén túl kell nyúlnia a hátsó dobfedélen.

	– Ne csíptessen ruhaneműt a billenő fedél és a dob közé.
	– Ne csíptessen ruhaneműt a billenő fedél és a dob közé.


	5. Válassza ki a programot.
	5. Válassza ki a programot.
	Kiegészítő funkciókkal rendelkező programot a programtáblázat alapján válasszon. Állítsa be a hőmérsékletet és a centrifuga fordulatszámát.






	4. Mosó- és ápolószer
	4. Mosó- és ápolószer
	4. Mosó- és ápolószer
	4. Mosó- és ápolószer
	4. Mosó- és ápolószer
	1. A megfelelő mosószer típusa függ:
	1. A megfelelő mosószer típusa függ:
	1. A megfelelő mosószer típusa függ:
	– a textília fajtájától
	– a textília fajtájától
	– a textília fajtájától

	– a textília színétől
	– a textília színétől

	– a mosási hőmérséklettől
	– a mosási hőmérséklettől

	– a szennyeződés fajtájától és mértékétől
	– a szennyeződés fajtájától és mértékétől


	– Bekapcsolt „Késleltetett indításnál” ne használjon folyékony mosószert.
	– Bekapcsolt „Késleltetett indításnál” ne használjon folyékony mosószert.

	– Ne használjon folyékony mosószert a főmosáshoz, ha az „Előmosás” kiegészítő funkció be van kapcsolva.
	– Ne használjon folyékony mosószert a főmosáshoz, ha az „Előmosás” kiegészítő funkció be van kapcsolva.

	– Csak háztartási használatra alkalmas mosógéphez való mosó- és ápolószert használjon.
	– Csak háztartási használatra alkalmas mosógéphez való mosó- és ápolószert használjon.

	– A sűrűn folyós öblítő­ és keményítőszereket hígítsa fel kevés vízzel.
	– A sűrűn folyós öblítő­ és keményítőszereket hígítsa fel kevés vízzel.


	2. Adagolás az alábbiak szerint:
	2. Adagolás az alábbiak szerint:
	– a gyártó utasításai
	– a gyártó utasításai
	– a gyártó utasításai

	– a szennyeződés fajtája és mértéke
	– a szennyeződés fajtája és mértéke

	– vízkeménység (érdeklődjön a vízszolgáltatójánál)
	– vízkeménység (érdeklődjön a vízszolgáltatójánál)

	– töltési mennyiség (fél ruhamennyiség = 3/4 adag, minimális ruhamennyiség = 1/2 adag)
	– töltési mennyiség (fél ruhamennyiség = 3/4 adag, minimális ruhamennyiség = 1/2 adag)


	– A túladagolás nagyobb habképződést eredményez, és romlik a tisztítóhatás.
	– A túladagolás nagyobb habképződést eredményez, és romlik a tisztítóhatás.

	– Az aluladagolás miatt a ruhanemű szürke lesz, és vízkő képződik.
	– Az aluladagolás miatt a ruhanemű szürke lesz, és vízkő képződik.

	– A nagy koncentrátumú por és folyékony mosószert közvetlenül a dobba öntse.
	– A nagy koncentrátumú por és folyékony mosószert közvetlenül a dobba öntse.


	3. Töltsön be mosó- és ápolószert:
	3. Töltsön be mosó- és ápolószert:
	– A mosó- és ápolószert ne töltse a „
	– A mosó- és ápolószert ne töltse a „
	– A mosó- és ápolószert ne töltse a „
	MAX


	– Előmosás nélküli programoknál, hideg és 40 °C közötti hőmérsékletnél használjon folyékony mosószert. Akkor is, ha a „Késleltetett indítás” nincs bekapcsolva. Ez megakadályozza a mosószer-maradványok lerakódását.
	– Előmosás nélküli programoknál, hideg és 40 °C közötti hőmérsékletnél használjon folyékony mosószert. Akkor is, ha a „Késleltetett indítás” nincs bekapcsolva. Ez megakadályozza a mosószer-maradványok lerakódását.








	5. Program indítása
	5. Program indítása
	5. Program indítása
	5. Program indítása
	5. Program indítása
	További információkat a programokról a külön programtáblázatban talál.
	További információkat a programokról a külön programtáblázatban talál.

	Ø Nyomja meg az 
	Ø Nyomja meg az 
	Ø Nyomja meg az 
	Indítás
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	Mosás közben
	Mosás közben
	Mosás közben
	Mosás közben
	Mosás közben
	Ø Gyerekzár
	Ø Gyerekzár
	Ø Gyerekzár
	Ø Gyerekzár

	A mosógép beállított funkcióinak véletlen módosítása ellen aktiválható a gyerekzár.
	aktiválás/hatástalanítás: Tartsa nyomva a kulcs szimbólummal jelölt nyomógombokat egyidejűleg legalább 3 másodpercig.
	A kijelzőn (ha van) megjelenik egy kulcs szimbólum.

	Ø Program módosítása
	Ø Program módosítása
	Ø Program módosítása

	Ha véletlenül rossz programot indított el.
	1. Nyomja meg az Indítás gombot. A kijelzőlámpa villog.
	1. Nyomja meg az Indítás gombot. A kijelzőlámpa villog.
	1. Nyomja meg az Indítás gombot. A kijelzőlámpa villog.

	2. Válasszon másik programot, másik opciót, hőmérsékletet vagy fordulatszámot.
	2. Válasszon másik programot, másik opciót, hőmérsékletet vagy fordulatszámot.

	3. Nyomja meg az 
	3. Nyomja meg az 
	Indítás gombot




	Ø Program megszakítása
	Ø Program megszakítása
	Ø Program megszakítása

	1. Nyomja meg a 
	1. Nyomja meg a 
	1. Nyomja meg a 
	Törlés


	2. A kijelzőn (ha van) megjelenik a 
	2. A kijelzőn (ha van) megjelenik a 
	rES


	3. Az esetlegesen bennmaradó vizet kiszivattyúzza.
	3. Az esetlegesen bennmaradó vizet kiszivattyúzza.

	4. A fedél nyitható.
	4. A fedél nyitható.








	Program vége
	Program vége
	Program vége
	Program vége
	Program vége
	A „Fedél szabad” szimbólum világít, ill. megjelenik a kijelzőn (ha van).
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	1. Állítsa a programválasztót a „Ki” helyzetbe.
	1. Állítsa a programválasztót a „Ki” helyzetbe.
	1. Állítsa a programválasztót a „Ki” helyzetbe.
	1. Állítsa a programválasztót a „Ki” helyzetbe.
	1. Állítsa a programválasztót a „Ki” helyzetbe.

	2. Nyissa ki a gépet, vegye ki a ruhaneműt.
	2. Nyissa ki a gépet, vegye ki a ruhaneműt.
	– Ne hagyjon ruhaneműt a dobban, mivel azok a következő mosásnál összemehetnek vagy elszíneződhetnek.
	– Ne hagyjon ruhaneműt a dobban, mivel azok a következő mosásnál összemehetnek vagy elszíneződhetnek.

	– Hagyja nyitva a fedelet és a dobot, hogy a maradék víz kiszáradhasson.
	– Hagyja nyitva a fedelet és a dobot, hogy a maradék víz kiszáradhasson.

	– Mindig várja meg a program végét. Program közben a készülék le van zárva.
	– Mindig várja meg a program végét. Program közben a készülék le van zárva.
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	Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
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	és karbantartás



	Gépburkolat/kezelőfelület
	Gépburkolat/kezelőfelület
	Gépburkolat/kezelőfelület
	Gépburkolat/kezelőfelület
	Gépburkolat/kezelőfelület
	Ø A mosószer-maradványokat azonnal távolítsa el.
	Ø A mosószer-maradványokat azonnal távolítsa el.
	Ø A mosószer-maradványokat azonnal távolítsa el.

	Ø Puha, nedves törlőruhával dörzsölje le.
	Ø Puha, nedves törlőruhával dörzsölje le.

	Ø Vízsugárral tisztítani tilos.
	Ø Vízsugárral tisztítani tilos.

	Ø Ne használjon oldószertartalmú tisztítószert, súrolószert, ablaktisztító szert, általános tisztítószert vagy gyúlékony folyadékot. Ezek károsíthatják a felületeket.
	Ø Ne használjon oldószertartalmú tisztítószert, súrolószert, ablaktisztító szert, általános tisztítószert vagy gyúlékony folyadékot. Ezek károsíthatják a felületeket.






	Mosódob
	Mosódob
	Mosódob
	Mosódob
	Mosódob
	Klórmentes tisztítószert használjon, ne használjon fémgyapotot, gyúlékony folyadékot.




	Vízkőoldás
	Vízkőoldás
	Vízkőoldás
	Vízkőoldás
	Vízkőoldás
	A mosószer helyes adagolása esetén nem szükséges. Amennyiben mégis, akkor a vízkőoldó gyártójának útmutatásai szerint kell eljárni. A megfelelő vízkőoldókat internetes oldalunkon keresztül, vagy a vevőszolgálatnál, 
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	Mosószertartály tisztítása
	Mosószertartály tisztítása
	Mosószertartály tisztítása
	Mosószertartály tisztítása
	Mosószertartály tisztítása
	A mosószertartályt rendszeresen tisztítsa (legalább 3-szor vagy 4- szer évente), hogy megakadályozza a mosószer lerakódását.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	2. A mosószertartályt húzza előre.
	2. A mosószertartályt húzza előre.
	Előfordulhat, hogy a tartályban víz van. Tartsa a tartályt függőlegesen.
	Előfordulhat, hogy a tartályban víz van. Tartsa a tartályt függőlegesen.


	3. Öblítse ki a tartályt folyó víz alatt. A műanyag tartály tisztítás céljából kivehető az elülső borításból.
	3. Öblítse ki a tartályt folyó víz alatt. A műanyag tartály tisztítás céljából kivehető az elülső borításból.

	4. Tegye vissza a műanyag tartályt a borításba és pattintsa be.
	4. Tegye vissza a műanyag tartályt a borításba és pattintsa be.

	5. A tartály alsó tartóhevedereit illessze a fedélben kialakított nyílásokba, és a mosószertartályt nyomja a fedélbe, amíg az bekattan. 
	5. A tartály alsó tartóhevedereit illessze a fedélben kialakított nyílásokba, és a mosószertartályt nyomja a fedélbe, amíg az bekattan. 






	A mosóvíz-szivattyú szűrője eltömődött
	A mosóvíz-szivattyú szűrője eltömődött
	A mosóvíz-szivattyú szűrője eltömődött
	A mosóvíz-szivattyú szűrője eltömődött
	A mosóvíz-szivattyú szűrője eltömődött
	A mosógép öntisztító szivattyúval rendelkezik. A szűrő felfogja a tárgyakat, pl. gombokat, érméket stb.
	Rendszeresen (legalább évente kétszer-háromszor) ellenőrizze a szűrőt. Különösen:
	Ø ha a mosógép nem szivattyúz vagy centrifugál kifogástalanul.
	Ø ha a mosógép nem szivattyúz vagy centrifugál kifogástalanul.
	Ø ha a mosógép nem szivattyúz vagy centrifugál kifogástalanul.

	Ø ha kigyullad a „Szivattyú tisztítása” jelzés.
	Ø ha kigyullad a „Szivattyú tisztítása” jelzés.


	Forrázásveszély!
	Forrázásveszély!
	A mosóvíz magas hőmérsékleten való mosáskor forró. A forró mosóvízzel leforrázhatja magát. 
	Hagyja lehűlni a mosóvizet.

	Zárja el a vízcsapot, hogy ne folyjon be több víz, melyet a mosóvíz-szivattyúnak le kell engednie.
	Zárja el a vízcsapot, hogy ne folyjon be több víz, melyet a mosóvíz-szivattyúnak le kell engednie.

	1. Kapcsolja ki a készüléket. Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	1. Kapcsolja ki a készüléket. Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	1. Kapcsolja ki a készüléket. Húzza ki a hálózati csatlakozót.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Tegyen alá egy tálat.
	3. Tegyen alá egy tálat.

	4. A szűrőt lassan fordítsa el az óramutató járásával ellentétes irányba. Még ne távolítsa el!
	4. A szűrőt lassan fordítsa el az óramutató járásával ellentétes irányba. Még ne távolítsa el!

	5. Hagyja kifolyni a vizet.
	5. Hagyja kifolyni a vizet.
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	<GRAPHIC>
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	7. Tisztítsa meg a szűrőt és a szűrőkamrát.
	7. Tisztítsa meg a szűrőt és a szűrőkamrát.

	8. Győződjön meg arról, hogy a szivattyúszárnyak (melyek a készülékházban, a szűrő mögött találhatók) mozgathatók.
	8. Győződjön meg arról, hogy a szivattyúszárnyak (melyek a készülékházban, a szűrő mögött találhatók) mozgathatók.

	9. Tegye vissza a szűrőt. Csavarja az óramutató járásával megegyező irányba, ütközésig.
	9. Tegye vissza a szűrőt. Csavarja az óramutató járásával megegyező irányba, ütközésig.

	10. Öntsön a dobba 1 liter vizet, és ellenőrizze, hogy nem folyik-e ki a víz a szűrőből.
	10. Öntsön a dobba 1 liter vizet, és ellenőrizze, hogy nem folyik-e ki a víz a szűrőből.

	11. Zárja be a szivattyúbemenetet.
	11. Zárja be a szivattyúbemenetet.

	12. Dugja be a hálózati csatlakozódugót.
	12. Dugja be a hálózati csatlakozódugót.






	Eldugult a lefolyótömlő a szifonnál
	Eldugult a lefolyótömlő a szifonnál
	Eldugult a lefolyótömlő a szifonnál
	Eldugult a lefolyótömlő a szifonnál
	Eldugult a lefolyótömlő a szifonnál
	1. Kapcsolja ki a készüléket. Húzza ki a hálózati csatlakozódugaszt.
	1. Kapcsolja ki a készüléket. Húzza ki a hálózati csatlakozódugaszt.
	1. Kapcsolja ki a készüléket. Húzza ki a hálózati csatlakozódugaszt.
	Maradék víz folyhat ki!
	Maradék víz folyhat ki!
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	3. Tisztítsa meg a lefolyótömlőt és a szifon csonkját.
	3. Tisztítsa meg a lefolyótömlőt és a szifon csonkját.

	4. Tegye vissza a lefolyótömlőt, és a csatlakozási helyet biztosítsa a csőbilinccsel!
	4. Tegye vissza a lefolyótömlőt, és a csatlakozási helyet biztosítsa a csőbilinccsel!






	A vízbevezetésnél lévő szűrő eltömődött
	A vízbevezetésnél lévő szűrő eltömődött
	A vízbevezetésnél lévő szűrő eltömődött
	A vízbevezetésnél lévő szűrő eltömődött
	A vízbevezetésnél lévő szűrő eltömődött
	A szűrőt rendszeresen ellenőrizze és tisztítsa (legalább kétszer- háromszor évente).
	1. Zárja el a vízcsapot! Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	1. Zárja el a vízcsapot! Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	1. Zárja el a vízcsapot! Húzza ki a hálózati csatlakozót.

	2. Vegye le a tömlőt a vízcsapról.
	2. Vegye le a tömlőt a vízcsapról.

	3. A tömlővégnél lévő szűrőt gondosan tisztítsa meg egy kis kefével (pl. fogkefével).
	3. A tömlővégnél lévő szűrőt gondosan tisztítsa meg egy kis kefével (pl. fogkefével).
	A tömlőt ne merítse vízbe.
	A tömlőt ne merítse vízbe.


	4. A tömlőt csavarja vissza a vízcsapra. Ne használjon fogót!
	4. A tömlőt csavarja vissza a vízcsapra. Ne használjon fogót!

	5. Dugja be a hálózati csatlakozódugót.
	5. Dugja be a hálózati csatlakozódugót.


	Bevezetőtömlő
	Bevezetőtömlő
	– Rendszeresen ellenőrizze, hogy nincs-e eltörve vagy elrepedve, és szükség esetén cserélje ki.
	– Rendszeresen ellenőrizze, hogy nincs-e eltörve vagy elrepedve, és szükség esetén cserélje ki.
	– Rendszeresen ellenőrizze, hogy nincs-e eltörve vagy elrepedve, és szükség esetén cserélje ki.
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	– A vízstop-bevezetőtömlő (bal oldali ábra) biztonsági szeleppel rendelkezik, amely véd a véletlen vízbefolyástól. Ha a szelep kémlelőnyílása (lásd vízszintes nyíl) pirosra színeződik, a biztonsági mechanizmus kioldott. A töml...
	– A vízstop-bevezetőtömlő (bal oldali ábra) biztonsági szeleppel rendelkezik, amely véd a véletlen vízbefolyástól. Ha a szelep kémlelőnyílása (lásd vízszintes nyíl) pirosra színeződik, a biztonsági mechanizmus kioldott. A töml...
	– A vízstop-bevezetőtömlő (bal oldali ábra) biztonsági szeleppel rendelkezik, amely véd a véletlen vízbefolyástól. Ha a szelep kémlelőnyílása (lásd vízszintes nyíl) pirosra színeződik, a biztonsági mechanizmus kioldott. A töml...
	~ 


	– A vízstop-bevezetőtömlő modelltől függően kioldóval rendelkezik (lásd függőleges nyíl), amelyet nyomva kell tartani, miközben a tömlőt a vízcsapra csavarja.
	– A vízstop-bevezetőtömlő modelltől függően kioldóval rendelkezik (lásd függőleges nyíl), amelyet nyomva kell tartani, miközben a tömlőt a vízcsapra csavarja.
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	– Átlátszó burkolatú bevezetőtömlőknél rendszeresen ellenőrizni kell a burkolat színét. A helyenként erősebb szín szivárgást jelez. A tömlőt ki kell cserélni. 
	– Átlátszó burkolatú bevezetőtömlőknél rendszeresen ellenőrizni kell a burkolat színét. A helyenként erősebb szín szivárgást jelez. A tömlőt ki kell cserélni. 
	– Átlátszó burkolatú bevezetőtömlőknél rendszeresen ellenőrizni kell a burkolat színét. A helyenként erősebb szín szivárgást jelez. A tömlőt ki kell cserélni. 
	~ 
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	Tárgy eltávolítása a dob és a mosóvíztartály közötti részből 
	Tárgy eltávolítása a dob és a mosóvíztartály közötti részből 
	Tárgy eltávolítása a dob és a mosóvíztartály közötti részből 
	Tárgy eltávolítása a dob és a mosóvíztartály közötti részből 
	Tárgy eltávolítása a dob és a mosóvíztartály közötti részből 


	Ha a dob és a tartály közé esik egy tárgy, a következőképpen távolítsa el:
	1. Kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a hálózati csatlakozódugót.
	1. Kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a hálózati csatlakozódugót.
	1. Kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a hálózati csatlakozódugót.

	2. Vegye ki a ruhát a dobból.
	2. Vegye ki a ruhát a dobból.
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	5. Fordítsa el félig a dobot. A tárgy a dobban keletkezett nyíláson keresztül kivehető.
	5. Fordítsa el félig a dobot. A tárgy a dobban keletkezett nyíláson keresztül kivehető.

	6. A dobon belüli műanyag részt tegye vissza. A nyílás feletti műanyag csúcs a dob jobb oldalára essen.
	6. A dobon belüli műanyag részt tegye vissza. A nyílás feletti műanyag csúcs a dob jobb oldalára essen.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	8. Zárja be a dobfedeleket, és a dobot félig fordítsa el. Ellenőrizze a műanyag rész pozícióját és rögzítését.
	8. Zárja be a dobfedeleket, és a dobot félig fordítsa el. Ellenőrizze a műanyag rész pozícióját és rögzítését.

	9. Dugja be a hálózati csatlakozót.
	9. Dugja be a hálózati csatlakozót.


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Zavar
	Zavar

	Ok/hiba elhárítása/tanácsok
	Ok/hiba elhárítása/tanácsok



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	A gép nem indul. Nem világít semmilyen kijelzés.
	A gép nem indul. Nem világít semmilyen kijelzés.

	– Bedugta a csatlakozódugót? 
	– Bedugta a csatlakozódugót?
	– Bedugta a csatlakozódugót?
	– Bedugta a csatlakozódugót?

	– Hibás a csatlakozóaljzat? Be van kapcsolva a biztosíték?
	– Hibás a csatlakozóaljzat? Be van kapcsolva a biztosíték?




	<TABLE ROW>
	A készülék az Indítás/Szünet gomb megnyomása után nem indul el.
	A készülék az Indítás/Szünet gomb megnyomása után nem indul el.

	– A fedél megfelelően le van zárva? 
	– A fedél megfelelően le van zárva?
	– A fedél megfelelően le van zárva?
	– A fedél megfelelően le van zárva?

	– Aktiválta a gomblezárást? Kioldáshoz a kulcs szimbólummal jelölt nyomógombokat egyidejűleg legalább 3 másodpercig tartsa nyomva. A kijelzőn kialszik a kulcs szimbólum.
	– Aktiválta a gomblezárást? Kioldáshoz a kulcs szimbólummal jelölt nyomógombokat egyidejűleg legalább 3 másodpercig tartsa nyomva. A kijelzőn kialszik a kulcs szimbólum.




	<TABLE ROW>
	A mosógép leáll program közben, az Indítás/Szünet kijelzés villog.
	A mosógép leáll program közben, az Indítás/Szünet kijelzés villog.

	– Aktiválta az öblítőstopot? Nyomja meg az Indítás/Szünet gombot, vagy indítsa el a Szivattyúzást a befejezéshez. 
	– Aktiválta az öblítőstopot? Nyomja meg az Indítás/Szünet gombot, vagy indítsa el a Szivattyúzást a befejezéshez.
	– Aktiválta az öblítőstopot? Nyomja meg az Indítás/Szünet gombot, vagy indítsa el a Szivattyúzást a befejezéshez.
	– Aktiválta az öblítőstopot? Nyomja meg az Indítás/Szünet gombot, vagy indítsa el a Szivattyúzást a befejezéshez.

	– A programot módosították. Válasszon programot, és indítsa újra.
	– A programot módosították. Válasszon programot, és indítsa újra.

	– A program megszakadt, és a fedél kinyílt? Csukja be a fedelet, és indítsa újra a programot.
	– A program megszakadt, és a fedél kinyílt? Csukja be a fedelet, és indítsa újra a programot.

	– A hibakijelzések világítanak?
	– A hibakijelzések világítanak?

	– Ellenőrizze a vízbevezetést és -tömlőt.
	– Ellenőrizze a vízbevezetést és -tömlőt.




	<TABLE ROW>
	Mosószermaradványok a mosószertartóban mosás után
	Mosószermaradványok a mosószertartóban mosás után

	– A mosószertartót megfelelően helyezte be? 
	– A mosószertartót megfelelően helyezte be?
	– A mosószertartót megfelelően helyezte be?
	– A mosószertartót megfelelően helyezte be?

	– A bevezetőtömlőben lévő szűrő eltömődött?
	– A bevezetőtömlőben lévő szűrő eltömődött?




	<TABLE ROW>
	Erős zaj, rezgés és „elvándorlás” centrifugáláskor.
	Erős zaj, rezgés és „elvándorlás” centrifugáláskor.

	– A mosógép vízszintesen áll? Megfelelően van beállítva? 
	– A mosógép vízszintesen áll? Megfelelően van beállítva?
	– A mosógép vízszintesen áll? Megfelelően van beállítva?
	– A mosógép vízszintesen áll? Megfelelően van beállítva?

	– Eltávolította a szállítási biztosítókat?
	– Eltávolította a szállítási biztosítókat?




	<TABLE ROW>
	Nem kielégítő a centrifugálás eredménye. 
	Nem kielégítő a centrifugálás eredménye.
	A ruhanemű vizes/ túl nedves.

	A készülék kiegyensúlyozottság-ellenőrző rendszerrel rendelkezik. Nehéz ruhanemű (pl. fürdőköpeny) esetén a centrifuga fordulatszáma automatikusan csökken a gép kímélése érdekében. Szükség esetén a centrifuga üteme megszakad ...
	A készülék kiegyensúlyozottság-ellenőrző rendszerrel rendelkezik. Nehéz ruhanemű (pl. fürdőköpeny) esetén a centrifuga fordulatszáma automatikusan csökken a gép kímélése érdekében. Szükség esetén a centrifuga üteme megszakad ...
	– Könnyű ruhadarabokat tegyen be, és ismételje meg a centrifugálást.
	– Könnyű ruhadarabokat tegyen be, és ismételje meg a centrifugálást.
	– Könnyű ruhadarabokat tegyen be, és ismételje meg a centrifugálást.

	– A túlzott habképződés akadályozza a centrifugálást. Indítsa el az Öblítés és Centrifugálás programot. Kerülje a mosószer túladagolását.
	– A túlzott habképződés akadályozza a centrifugálást. Indítsa el az Öblítés és Centrifugálás programot. Kerülje a mosószer túladagolását.

	– Alacsony centrifuga-fordulatszámot állított be?
	– Alacsony centrifuga-fordulatszámot állított be?




	<TABLE ROW>
	A program időtartama hosszabb/rövidebb, mint amit eredetileg a készülék jelzett.
	A program időtartama hosszabb/rövidebb, mint amit eredetileg a készülék jelzett.

	Nincs hiba. 
	Nincs hiba.
	A mosógép a program időtartamát a különböző tényezőknek (pl. túlzott habképződés, ruhamennyiség-kiegyenlítés nehéz ruhadarabok miatt, hosszabb fűtési idő az alacsonyabb befolyó vízhőmérséklet stb.) megfelelően módosítja.


	<TABLE ROW>
	„Kiegyenlítés centrifugálás közben” 
	„Kiegyenlítés centrifugálás közben” 
	A programlefutás kijelzőn lévő centrifuga-kijelzés villog, vagy a centrifuga fordulatszáma a kijelzőn villog a program befejeződése után (modelltől függően). A ruhanemű még nagyon nedves.

	A centrifugálás közbeni ruhamennyiség-kiegyenlítés a centrifugálást a mosógép védelme érdekében megszakította. Az ok lehet kis ruhamennyiség, amely csak kevés nedvszívó ruhát tartalmaz (pl. törülköző) vagy nagy/nehéz ruhadarabok.
	A centrifugálás közbeni ruhamennyiség-kiegyenlítés a centrifugálást a mosógép védelme érdekében megszakította. Az ok lehet kis ruhamennyiség, amely csak kevés nedvszívó ruhát tartalmaz (pl. törülköző) vagy nagy/nehéz ruhadarabok.
	– Lehetőség szerint kerülje a kis ruhamennyiséget.
	– Lehetőség szerint kerülje a kis ruhamennyiséget.
	– Lehetőség szerint kerülje a kis ruhamennyiséget.

	– Ha egy nagy vagy nehéz ruhadarabot mos, lehetőleg tegyen még hozzá különböző nagyságú ruhadarabokat. 
	– Ha egy nagy vagy nehéz ruhadarabot mos, lehetőleg tegyen még hozzá különböző nagyságú ruhadarabokat. 


	Ha a nedves ruhát ki szeretné centrifugálni: Különböző nagyságú ruhadarabokat tegyen hozzá, és indítsa el az „Öblítés és centrifugálás” programot.







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Villogó hibakijelzés
	Villogó hibakijelzés

	Kijelzés a kijelzőn (ha van)
	Kijelzés a kijelzőn (ha van)

	Ok/hiba elhárítása
	Ok/hiba elhárítása



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Vízcsap zárva
	Vízcsap zárva

	Nincs vagy nem elegendő a vízellátás. 
	Nincs vagy nem elegendő a vízellátás.
	– A vízcsap el van zárva / nincs teljesen nyitva.
	– A vízcsap el van zárva / nincs teljesen nyitva.
	– A vízcsap el van zárva / nincs teljesen nyitva.

	– A vízbevezető tömlő megtört/becsípődött.
	– A vízbevezető tömlő megtört/becsípődött.

	– Túl alacsony a víznyomás. Tisztítsa meg a szűrőt. 
	– Túl alacsony a víznyomás. Tisztítsa meg a szűrőt. 

	– Vízstop-tömlővel rendelkező modellekhez: A biztonsági szelep ellenőrzőnyílásában piros szín látható – tömlőcsere.
	– Vízstop-tömlővel rendelkező modellekhez: A biztonsági szelep ellenőrzőnyílásában piros szín látható – tömlőcsere.




	<TABLE ROW>
	Szivattyú tisztítása
	Szivattyú tisztítása

	A vizet nem szivattyúzza ki. 
	A vizet nem szivattyúzza ki. 
	– Eltömődött a mosóvízszivattyú. Tisztítsa meg a szűrőt. 
	– Eltömődött a mosóvízszivattyú. Tisztítsa meg a szűrőt. 
	– Eltömődött a mosóvízszivattyú. Tisztítsa meg a szűrőt. 

	– A lefolyócső/lefolyótömlő eldugult. Tisztítsa meg a lefolyótömlőt a szifonon. 
	– A lefolyócső/lefolyótömlő eldugult. Tisztítsa meg a lefolyótömlőt a szifonon. 


	A hiba elhárítása után indítsa el a Szivattyúzás programot, vagy legalább 3 másodpercig tartsa nyomva a Törlés gombot.


	<TABLE ROW>
	Szerviz
	Szerviz

	bdd (kijelző nélküli modellek: Az összes jelzőlámpa világít)
	bdd (kijelző nélküli modellek: Az összes jelzőlámpa világít)

	A mosógép a program közben megáll. 
	A mosógép a program közben megáll.
	A dobfedelek nyitva vannak / nincsenek megfelelően zárva: Tartsa nyomva a Törlés gombot legalább 3 másodpercig, amíg az 
	Ajtó nyitva



	<TABLE ROW>
	Szerviz
	Szerviz

	F02–F35 
	F02–F35 
	F06
	FA

	Az elektromos egység hibája. 
	Az elektromos egység hibája.
	Indítsa el a Szivattyúzás programot, vagy legalább 3 másodpercig tartsa nyomva a Törlés/Szivattyúzás gombot.
	Ellenőrizze, hogy a ruhaneműhöz a megfelelő programot választotta-e, és betartotta-e a maximális ruhamennyiséget (lásd programtáblázat). Legalább 3 másodpercig tartsa nyomva a „Törlés” gombot. A program megszakad. Ezután válassza...
	A vízstop-berendezés hibája.
	Kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a hálózati csatlakozódugót, zárja el a vízcsapot. 
	A gépet óvatosan döntse előre. Hagyja, hogy a víz kifolyjon a készülék aljából. Ezután:
	– Dugja be a hálózati csatlakozót.
	– Dugja be a hálózati csatlakozót.
	– Dugja be a hálózati csatlakozót.

	– Nyissa ki a vízcsapot.
	– Nyissa ki a vízcsapot.

	– Indítsa újra a programot.
	– Indítsa újra a programot.




	<TABLE ROW>
	Szerviz
	Szerviz

	Fod
	Fod

	Rendkívüli habképződés 
	Rendkívüli habképződés
	A program megszakad, ha túl nagy a habképződés.
	– Indítsa el az Öblítés és centrifugálás programot.
	– Indítsa el az Öblítés és centrifugálás programot.
	– Indítsa el az Öblítés és centrifugálás programot.
	– Indítsa el az Öblítés és centrifugálás programot.

	– Indítsa újra a kívánt programot. Használjon kevesebb mosószert.
	– Indítsa újra a kívánt programot. Használjon kevesebb mosószert.





	<TABLE ROW>
	Ha a hiba nem szűnik meg: Húzza ki a hálózati csatlakozódugót, zárja el a vízcsapot, és hívja a vevőszolgálatot.
	Ha a hiba nem szűnik meg: Húzza ki a hálózati csatlakozódugót, zárja el a vízcsapot, és hívja a vevőszolgálatot.
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>




	Ha a hibát nem tudja saját kezűleg elhárítani, 
	Ha a hibát nem tudja saját kezűleg elhárítani, 
	Ha a hibát nem tudja saját kezűleg elhárítani, 
	Hibajelenség, mi a teendő? 
	~ Oldal 20

	A vevőszolgálatnak adja meg a készülék termékszámát (E­Nr.) és gyártási számát (FD).
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ezek az adatok megtalálhatók a szivattyúablak mögött és a készülék hátoldalán. 
	Ezek az adatok megtalálhatók a szivattyúablak mögött és a készülék hátoldalán.


	<TABLE ROW>
	Termékszám
	Termékszám

	Gyártási szám
	Gyártási szám





	Bízzon a gyártó hozzáértésében. 
	Bízzon a gyártó hozzáértésében.

	Forduljon hozzánk. Ezzel biztosítja, hogy a javításokat szakképzett szerviztechnikusok fogják elvégezni, akik eredeti pótalkatrészeket fognak beszerelni.






	A készülék felállítása
	A készülék felállítása
	A készülék felállítása
	A készülék felállítása
	A készülék felállítása
	A készülék felállítása



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	A lefolyótömlő szifonra csatlakoztatásakor továbbá a következő szükséges:
	A lefolyótömlő szifonra csatlakoztatásakor továbbá a következő szükséges:
	A lefolyótömlő szifonra csatlakoztatásakor továbbá a következő szükséges:
	A lefolyótömlő szifonra csatlakoztatásakor továbbá a következő szükséges:

	1 db 24–40 mm átmérőjű (szakkereskedésben kapható) csőbilincs szifonra csatlakoztatáshoz. 
	Vízbekötés
	~ Oldal 32



	Hasznos szerszámok:
	Hasznos szerszámok:
	Hasznos szerszámok:
	Hasznos szerszámok:
	Ø Vízmérték a beállításhoz
	Ø Vízmérték a beállításhoz

	Ø Lapos csavarhúzó vagy 8-as imbuszkulcs a szállítási biztosítók kioldásához 
	Ø Lapos csavarhúzó vagy 8-as imbuszkulcs a szállítási biztosítók kioldásához 




	Tömlő- és vezetékhossz
	Tömlő- és vezetékhossz
	Tömlő- és vezetékhossz
	Tömlő- és vezetékhossz
	Tömlő- és vezetékhossz
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	A tömlőtartó használatakor csökken a lehetséges tömlőhossz!
	A tömlőtartó használatakor csökken a lehetséges tömlőhossz!

	Kapható a szakkereskedőnél/vevőszolgálatnál:
	Kapható a szakkereskedőnél/vevőszolgálatnál:
	Ø Az Aquastop, ill. hidegvíz­vízbevezető tömlő meghosszabbítása (kb. 2,50 m).
	Ø Az Aquastop, ill. hidegvíz­vízbevezető tömlő meghosszabbítása (kb. 2,50 m).
	Rendelési szám WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Hosszabb bevezetőtömlő (kb. 2,5 m) a standard modellhez.
	Ø Hosszabb bevezetőtömlő (kb. 2,5 m) a standard modellhez.






	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Méretek 
	Méretek
	(szélesség x mélység x magasság)

	40 x 65 x 90 cm
	40 x 65 x 90 cm


	<TABLE ROW>
	Súly
	Súly

	kb. 58 kg
	kb. 58 kg


	<TABLE ROW>
	Hálózati csatlakozás
	Hálózati csatlakozás

	Névleges feszültség 220–240 V, 50 Hz 
	Névleges feszültség 220–240 V, 50 Hz
	Névleges áram 10 A
	Névleges teljesítmény 2300 W


	<TABLE ROW>
	Víznyomás
	Víznyomás

	100–1000 kPa (1–10 bar)
	100–1000 kPa (1–10 bar)











	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	A nedvesség a dobban a végső ellenőrzéstől függ.
	A nedvesség a dobban a végső ellenőrzéstől függ.
	A nedvesség a dobban a végső ellenőrzéstől függ.
	A nedvesség a dobban a végső ellenőrzéstől függ.



	Biztonságos felállítás
	Biztonságos felállítás
	Biztonságos felállítás
	Biztonságos felállítás
	Biztonságos felállítás


	Sérülésveszély
	Sérülésveszély
	Sérülésveszély
	Sérülésveszély
	– A mosógép nehéz – legyen elővigyázatos, ha megemeli. Legalább két ember szükséges az emeléshez.
	– A mosógép nehéz – legyen elővigyázatos, ha megemeli. Legalább két ember szükséges az emeléshez.
	– A mosógép nehéz – legyen elővigyázatos, ha megemeli. Legalább két ember szükséges az emeléshez.

	– A mosógép megemelésekor a kiálló részek (pl. fedél) letörhetnek és sérülést okozhatnak.
	– A mosógép megemelésekor a kiálló részek (pl. fedél) letörhetnek és sérülést okozhatnak.
	A mosógépet ne a kiálló részeknél emelje meg.



	Botlásveszély!
	Botlásveszély!
	A tömlő- és hálózati vezetékek nem rendeltetésszerű fektetése miatt botlás- és sérülésveszély alakulhat ki.
	A tömlőket és vezetékeket úgy fektesse, hogy a botlásveszély elkerülhető legyen.

	A mosógép megsérülhet!
	A mosógép megsérülhet!
	– A befagyott tömlők elszakadhatnak/ megrepedhetnek.
	– A befagyott tömlők elszakadhatnak/ megrepedhetnek.
	– A befagyott tömlők elszakadhatnak/ megrepedhetnek.
	A mosógépet ne állítsa fel fagyveszélyes területen és/vagy a szabadban.

	– A mosógép kiálló részeknél (pl. fedél) való megemelésekor a kiálló részek letörhetnek, és a mosógép megsérülhet.
	– A mosógép kiálló részeknél (pl. fedél) való megemelésekor a kiálló részek letörhetnek, és a mosógép megsérülhet.
	A mosógépet ne a kiálló részeknél emelje meg.



	– Az itt felsorolt útmutatásokon túlmenően még az illetékes víz- és elektromos művek különleges előírásai is érvényesek lehetnek.
	– Az itt felsorolt útmutatásokon túlmenően még az illetékes víz- és elektromos művek különleges előírásai is érvényesek lehetnek.

	– Kétség esetén szakemberrel csatlakoztassa a készüléket.
	– Kétség esetén szakemberrel csatlakoztassa a készüléket.





	Felállítási felület
	Felállítási felület
	Felállítási felület
	Felállítási felület
	Felállítási felület
	A stabilitás azért fontos, hogy a mosógép ne mozogjon el!
	A stabilitás azért fontos, hogy a mosógép ne mozogjon el!
	– A felállítási felületnek szilárdnak és síknak kell lennie.
	– A felállítási felületnek szilárdnak és síknak kell lennie.
	– A felállítási felületnek szilárdnak és síknak kell lennie.

	– Puha padlók/padlóburkolatok nem alkalmasak.
	– Puha padlók/padlóburkolatok nem alkalmasak.







	Elhelyezés fapadlón vagy laminált padlón
	Elhelyezés fapadlón vagy laminált padlón
	Elhelyezés fapadlón vagy laminált padlón
	Elhelyezés fapadlón vagy laminált padlón
	Elhelyezés fapadlón vagy laminált padlón
	A mosógép megsérülhet.
	A mosógép megsérülhet.
	A mosógép készüléklábait tartóhevederrel rögzítse.
	Tartóheveder: Rendelési szám: WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	– A mosógépet lehetőleg sarokba állítsa.
	– A mosógépet lehetőleg sarokba állítsa.
	– A mosógépet lehetőleg sarokba állítsa.
	– A mosógépet lehetőleg sarokba állítsa.

	– Csavarozzon vízálló (és legalább 30 mm vastag) falapot a padlóhoz.
	– Csavarozzon vízálló (és legalább 30 mm vastag) falapot a padlóhoz.
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	A mosógép megsérülhet.
	A mosógép megsérülhet.
	A mosógép megsérülhet.
	A mosógép megsérülhet.
	Az el nem távolított szállítási biztosítók a mosógép üzemelése közben károsíthatják pl. a dobot.
	Az első használat előtt feltétlenül távolítsa el teljesen a szállítási biztosítót, és őrizze meg.
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	3. Csavarja vissza a négy „B” külső csavart. Húzza meg a csavarokat.
	3. Csavarja vissza a négy „B” külső csavart. Húzza meg a csavarokat.
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	Ne felejtse el a négy „B” külső csavart visszacsavarozni! A csavarokat erősen húzza meg.
	Ne felejtse el a négy „B” külső csavart visszacsavarozni! A csavarokat erősen húzza meg.





	A mosógép megsérülhet!
	A mosógép megsérülhet!
	A mosógép megsérülhet!
	A mosógép megsérülhet!
	A későbbi szállítás során fellépő szállítási károk elkerülése érdekében a szállítási biztosítókat szállítás előtt feltétlenül szerelje vissza. 
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	A vízstop-biztonsági berendezést ne merítse vízbe.
	A vízstop-biztonsági berendezést ne merítse vízbe.
	A vízstop-biztonsági berendezést ne merítse vízbe.
	A vízstop-biztonsági berendezést ne merítse vízbe.

	– A szivárgás vagy vízkárok elkerülése érdekében feltétlenül vegye figyelembe az ebben a fejezetben szereplő útmutatásokat.
	– A szivárgás vagy vízkárok elkerülése érdekében feltétlenül vegye figyelembe az ebben a fejezetben szereplő útmutatásokat.

	– A mosógépet csak hideg ivóvízzel üzemeltesse.
	– A mosógépet csak hideg ivóvízzel üzemeltesse.

	– Ne csatlakoztassa nyomás nélküli vízmelegítő keverőcsapjára.
	– Ne csatlakoztassa nyomás nélküli vízmelegítő keverőcsapjára.

	– Csak a géppel együtt szállított vagy saját szakkereskedésben vásárolt vízbevezető tömlőt használjon, használtat soha.
	– Csak a géppel együtt szállított vagy saját szakkereskedésben vásárolt vízbevezető tömlőt használjon, használtat soha.

	– Kétség esetén szakemberrel csatlakoztassa a készüléket.
	– Kétség esetén szakemberrel csatlakoztassa a készüléket.



	Vízbevezetés
	Vízbevezetés
	Vízbevezetés
	Vízbevezetés
	Vízbevezetés
	A vízbevezető tömlőt ne törje meg, ne lapítsa össze, ne módosítsa és ne vágja át (ilyen esetben a szilárdság nem garantálható).
	A vízbevezető tömlőt ne törje meg, ne lapítsa össze, ne módosítsa és ne vágja át (ilyen esetben a szilárdság nem garantálható).

	Optimális víznyomás a vezetékes hálózatban: 100–1000 kPa (1–10 bar)
	Optimális víznyomás a vezetékes hálózatban: 100–1000 kPa (1–10 bar)
	Ø Nyitott vízcsapnál legalább 8 l víz folyik át percenként.
	Ø Nyitott vízcsapnál legalább 8 l víz folyik át percenként.

	Ø Nagyobb víznyomásnál építsen be nyomáscsökkentő szelepet.
	Ø Nagyobb víznyomásnál építsen be nyomáscsökkentő szelepet.


	1. Csatlakoztassa a vízbevezető tömlőt.
	1. Csatlakoztassa a vízbevezető tömlőt.
	1. Csatlakoztassa a vízbevezető tömlőt.
	A csavarmenet megsérülhet
	A csavarmenet megsérülhet
	Ha a csavarokat túl erősen, szerszám (fogó) segítségével húzza meg, a menet megsérülhet.
	A csavarokat mindig csak kézzel húzza meg.
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	a vízcsapon (¾" = 26,4 mm):
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	a készüléken
	a készüléken
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	Aquastop tömlő lecsavarozása:
	Aquastop tömlő lecsavarozása:
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	Az Aquastop tömlő (ha van) lecsavarozásához tartsa nyomva a kioldókart.
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	A csavarkötés víznyomás alatt van.
	A csavarkötés víznyomás alatt van.





	Vízelvezető tömlő csatlakoztatása
	Vízelvezető tömlő csatlakoztatása
	Vízelvezető tömlő csatlakoztatása
	Vízelvezető tömlő csatlakoztatása
	Vízelvezető tömlő csatlakoztatása
	– A vízelvezető tömlőt ne törje meg és ne húzza.
	– A vízelvezető tömlőt ne törje meg és ne húzza.

	– Az elhelyezési felület és a lefolyó közötti magasságkülönbség: 55 – max. 100 cm
	– Az elhelyezési felület és a lefolyó közötti magasságkülönbség: 55 – max. 100 cm





	Vízelvezetés mosdókagylóba
	Vízelvezetés mosdókagylóba
	Vízelvezetés mosdókagylóba
	Vízelvezetés mosdókagylóba
	Vízelvezetés mosdókagylóba
	Vízkár veszélye
	Vízkár veszélye
	Ha a lefolyótömlő magas víznyomás esetén szivattyúzáskor kicsúszik a mosdókagylóból, a kifolyó víz vízkárt okozhat.
	Biztosítsa, hogy a lefolyótömlő ne tudjon kicsúszni a mosdókagylóból.

	Ez a gép károsodását okozhatja.
	Ez a gép károsodását okozhatja.
	Ha a lefolyótömlő vége a kiszivattyúzott vízbe merül, a víz visszafolyhat a készülékbe.
	– A záródugó ne legyen bedugva a mosdókagyló lefolyójába.
	– A záródugó ne legyen bedugva a mosdókagyló lefolyójába.
	– A záródugó ne legyen bedugva a mosdókagyló lefolyójába.

	– A kis méretű mosdókagylók nem alkalmasak erre a célra.
	– A kis méretű mosdókagylók nem alkalmasak erre a célra.

	– Szivattyúzáskor ellenőrizze, hogy a víz elég gyorsan folyik-e le.
	– Szivattyúzáskor ellenőrizze, hogy a víz elég gyorsan folyik-e le.

	– A lefolyótömlő vége ne merüljön a kiszivattyúzott vízbe.
	– A lefolyótömlő vége ne merüljön a kiszivattyúzott vízbe.
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	Lefolyótömlő fektetése

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	A könyökidom a lefolyótömlő legvégén legyen rögzítve.
	A könyökidom a lefolyótömlő legvégén legyen rögzítve.





	A mosóvíz szifonba vezetése
	A mosóvíz szifonba vezetése
	A mosóvíz szifonba vezetése
	A mosóvíz szifonba vezetése
	A mosóvíz szifonba vezetése
	Vízkárok lehetségesek!
	Vízkárok lehetségesek!
	Ha a lefolyótömlő szivattyúzáskor a magas víznyomás miatt kicsúszik a szifon csatlakozóból, a kifolyó víz vízkárokat okozhat.
	A csatlakozási pontot 24–40 mm átmérőjű (szakkereskedésben kapható) tömlőbilinccsel kell biztosítani.
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	Csatlakoztatás





	Vízelvezetés gumikarmantyús műanyagcsövön
	Vízelvezetés gumikarmantyús műanyagcsövön
	Vízelvezetés gumikarmantyús műanyagcsövön
	Vízelvezetés gumikarmantyús műanyagcsövön
	Vízelvezetés gumikarmantyús műanyagcsövön
	Vízkár veszélye
	Vízkár veszélye
	Ha a lefolyótömlő magas víznyomás esetén szivattyúzáskor kicsúszik a műanyag csőből, a kifolyó víz vízkárt okozhat.
	Biztosítsa, hogy a lefolyótömlő ne tudjon kicsúszni a csőből.
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	Csatlakozás
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	2. A mosógép beállítását vízmértékkel ellenőrizze és szükség esetén korrigálja. A készülékláb elforgatásával változtatható a magasság.
	2. A mosógép beállítását vízmértékkel ellenőrizze és szükség esetén korrigálja. A készülékláb elforgatásával változtatható a magasság.
	Mind a négy készüléklábnak stabilan kell állnia a padlón.
	Mind a négy készüléklábnak stabilan kell állnia a padlón.
	A mosógépnek nem szabad inognia!
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	Közben tartsa meg a lábat, hogy a magassága ne mozduljon el.
	– Mind a négy készülékláb kontraanyáit szorosan a házhoz kell csavarozni!
	– Mind a négy készülékláb kontraanyáit szorosan a házhoz kell csavarozni!

	– Az erős zajképződés, a rezgések és a „vándorlás” a rossz beállítás miatt is felléphetnek.
	– Az erős zajképződés, a rezgések és a „vándorlás” a rossz beállítás miatt is felléphetnek.
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	Elektromos biztonság
	Elektromos biztonság
	Elektromos biztonság
	Elektromos biztonság
	Elektromos biztonság
	Életveszély elektromos áram miatt
	Életveszély elektromos áram miatt
	A feszültségvezető részek érintésekor életveszély áll fenn.
	– Csak a hálózati csatlakozódugónál fogva szabad húzni, a vezetéket soha.
	– Csak a hálózati csatlakozódugónál fogva szabad húzni, a vezetéket soha.
	– Csak a hálózati csatlakozódugónál fogva szabad húzni, a vezetéket soha.

	– A hálózati csatlakozódugaszt csak száraz kézzel dugja be/húzza ki.
	– A hálózati csatlakozódugaszt csak száraz kézzel dugja be/húzza ki.

	– A dugaszt soha nem szabad üzemelés közben kihúzni.
	– A dugaszt soha nem szabad üzemelés közben kihúzni.

	– A mosógépet csak előírásszerűen felszerelt védőérintkezős dugaszolóaljzaton keresztül, váltóáramra szabad csatlakoztatni.
	– A mosógépet csak előírásszerűen felszerelt védőérintkezős dugaszolóaljzaton keresztül, váltóáramra szabad csatlakoztatni.

	– A hálózati feszültségnek és a mosógépen található feszültség-adatnak (készüléktábla) meg kell egyeznie.
	– A hálózati feszültségnek és a mosógépen található feszültség-adatnak (készüléktábla) meg kell egyeznie.

	– A csatlakoztatási érték valamint a szükséges biztosíték a készüléktáblán van feltüntetve.
	– A csatlakoztatási érték valamint a szükséges biztosíték a készüléktáblán van feltüntetve.


	Biztosítsa, hogy:
	– a hálózati csatlakozódugasz és a dugaszolóaljzat illeszkedjen egymáshoz.
	– a hálózati csatlakozódugasz és a dugaszolóaljzat illeszkedjen egymáshoz.
	– a hálózati csatlakozódugasz és a dugaszolóaljzat illeszkedjen egymáshoz.

	– elegendő legyen a vezeték keresztmetszete.
	– elegendő legyen a vezeték keresztmetszete.

	– a földelőrendszer előírásszerűen ki legyen alakítva.
	– a földelőrendszer előírásszerűen ki legyen alakítva.

	– a hálózati vezeték cseréjét (ha szükséges) csak villamossági szakember végezze. pót hálózati vezeték az vevőszolgálaton kapható.
	– a hálózati vezeték cseréjét (ha szükséges) csak villamossági szakember végezze. pót hálózati vezeték az vevőszolgálaton kapható.

	– ne használjanak konnektor elosztókat és hosszabbító vezetékeket.
	– ne használjanak konnektor elosztókat és hosszabbító vezetékeket.

	– hibaáram-védőkapcsoló használata esetén csak a 
	– hibaáram-védőkapcsoló használata esetén csak a 
	z

	Csak ez a jelzés garantálja a jelenleg érvényes előírások teljesítését.

	– a hálózati csatlakozódugasz mindig elérhető legyen.
	– a hálózati csatlakozódugasz mindig elérhető legyen.
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	A mosógépet alaposan ellenőrizték, mielőtt kikerült a gyárból. Az esetlegesen az ellenőrzés során keletkezett maradványok eltávolítása érdekében először 
	A mosógépet alaposan ellenőrizték, mielőtt kikerült a gyárból. Az esetlegesen az ellenőrzés során keletkezett maradványok eltávolítása érdekében először 
	A mosógépet alaposan ellenőrizték, mielőtt kikerült a gyárból. Az esetlegesen az ellenőrzés során keletkezett maradványok eltávolítása érdekében először 
	ruhanemű

	A mosógépet szakszerűen az 
	A mosógépet szakszerűen az 
	Elhelyezés
	~ Oldal 25



	1. Ellenőrizze a gépet.
	1. Ellenőrizze a gépet.
	1. Ellenőrizze a gépet.
	Soha ne használja a meghibásodott gépet. Tájékoztassa az vevőszolgálatot!
	Soha ne használja a meghibásodott gépet. Tájékoztassa az vevőszolgálatot!
	~ Oldal 24



	2. A védőfóliát (ha van) vegye le a kijelzőről.
	2. A védőfóliát (ha van) vegye le a kijelzőről.

	3. Dugja be a hálózati csatlakozódugót.
	3. Dugja be a hálózati csatlakozódugót.

	4. Nyissa ki a vízcsapot.
	4. Nyissa ki a vízcsapot.

	5. Nyissa ki a fedelet; győződjön meg arról, hogy a dobfedelek rendesen záródnak (ne tegyen bele ruhaneműt!).
	5. Nyissa ki a fedelet; győződjön meg arról, hogy a dobfedelek rendesen záródnak (ne tegyen bele ruhaneműt!).

	6. Válassza a 
	6. Válassza a 
	Pamut


	7. Állítson be 
	7. Állítson be 
	60 °C


	8. A gyártó által enyhe szennyeződésekhez megadott mosószermennyiség 1/3-át töltse a
	8. A gyártó által enyhe szennyeződésekhez megadott mosószermennyiség 1/3-át töltse a
	II

	A habképződés elkerülése érdekében csak az ajánlott mosószermennyiség kb. harmadát használja. Ne használjon gyapjú- vagy kímélő mosószert.
	A habképződés elkerülése érdekében csak az ajánlott mosószermennyiség kb. harmadát használja. Ne használjon gyapjú- vagy kímélő mosószert.


	9. Zárja be a fedelet.
	9. Zárja be a fedelet.

	10. Nyomja meg az 
	10. Nyomja meg az 
	Indítás


	11. A program végén állítsa a programválasztót a „Ki” helyzetbe.
	11. A program végén állítsa a programválasztót a „Ki” helyzetbe.

	A mosógép most már üzemkész.
	A mosógép most már üzemkész.
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	Előkészítő munkálatok
	Előkészítő munkálatok
	Előkészítő munkálatok
	Előkészítő munkálatok
	Előkészítő munkálatok
	1. Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	1. Húzza ki a hálózati csatlakozót.
	1. Húzza ki a hálózati csatlakozót.

	2. Zárja el a vízcsapot.
	2. Zárja el a vízcsapot.

	3. Szerelje le a vízbevezető- és lefolyótömlőt.
	3. Szerelje le a vízbevezető- és lefolyótömlőt.

	4. Várja meg, amíg a víz lehűlt, nehogy megégesse magát.
	4. Várja meg, amíg a víz lehűlt, nehogy megégesse magát.
	Engedje le a maradék mosószeres vizet. 
	Karbantartás – Mosóvízszivattyú eldugult
	~ Oldal 19
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	Szállítási biztosítók beszerelése
	Szállítási biztosítók beszerelése
	Szállítási biztosítók beszerelése
	Szállítási biztosítók beszerelése
	Szállítási biztosítók beszerelése
	1. Szerelje vissza a szállítási biztosítókat.
	1. Szerelje vissza a szállítási biztosítókat.
	1. Szerelje vissza a szállítási biztosítókat.

	2. A készüléket álló helyzetben szállítsa.
	2. A készüléket álló helyzetben szállítsa.


	Üzembe helyezés előtt:
	Üzembe helyezés előtt:

	– Feltétlenül távolítsa el a szállítási biztosítókat. 
	– Feltétlenül távolítsa el a szállítási biztosítókat. 
	– Feltétlenül
	~ Oldal 29


	– A szállítófogantyút állítsa eredeti helyzetbe.
	– A szállítófogantyút állítsa eredeti helyzetbe.

	– Annak megakadályozására, hogy a következő mosásnál a mosószer kihasználatlanul kerüljön a lefolyóba: Öntsön 1 liter vizet a dobba, és indítsa el a 
	– Annak megakadályozására, hogy a következő mosásnál a mosószer kihasználatlanul kerüljön a lefolyóba: Öntsön 1 liter vizet a dobba, és indítsa el a 
	Szivattyúzás
	Törlés/ Szivattyúzás











	A
	A
	A mosóvíz-szivattyú eldugult
	A mosóvíz-szivattyú eldugult
	A mosóvíz-szivattyú eldugult
	, 18


	Ápolás
	Ápolás
	Ápolás
	, 17

	Gépburkolat/ kezelőfelület
	Gépburkolat/ kezelőfelület
	, 17

	Mosódob
	Mosódob
	, 17


	A szállítás terjedelme
	A szállítás terjedelme
	A szállítás terjedelme
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	B
	B
	Beállítás
	Beállítás
	Beállítás
	, 33


	Biztonsági útmutatások
	Biztonsági útmutatások
	Biztonsági útmutatások
	, 5
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	Csomagolás
	Csomagolás
	Csomagolás
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	Elektromos csatlakoztatás
	Elektromos csatlakoztatás
	Elektromos csatlakoztatás
	, 34
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	Felállítás
	Felállítás
	Felállítás
	, 27
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	Gyerekzár
	Gyerekzár
	Gyerekzár
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	Ismerkedés a készülékkel
	Ismerkedés a készülékkel
	Ismerkedés a készülékkel
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	Karbantartás
	Karbantartás
	Karbantartás
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	Kiselejtezett készülék
	Kiselejtezett készülék
	Kiselejtezett készülék
	, 7


	Környezetvédelem
	Környezetvédelem
	Környezetvédelem
	, 7



	M
	M
	Mi a teendő zavar esetén?
	Mi a teendő zavar esetén?
	Mi a teendő zavar esetén?
	, 20


	Mosnivaló
	Mosnivaló
	Mosnivaló

	kiválogatása
	kiválogatása
	, 12


	Mosószertartály
	Mosószertartály
	Mosószertartály
	, 11


	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	, 26



	P
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	Program
	Program
	Program

	indítása
	indítása
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	megszakítása
	megszakítása
	, 15

	módosítása
	módosítása
	, 15


	Program vége
	Program vége
	Program vége
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	R
	R
	Rendeltetésszerű használat
	Rendeltetésszerű használat
	Rendeltetésszerű használat
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	S
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	Szállítási biztosítók
	Szállítási biztosítók
	Szállítási biztosítók

	beszerelése
	beszerelése
	, 36



	T
	T
	Takarékossági útmutató
	Takarékossági útmutató
	Takarékossági útmutató
	, 7


	Tárgy a dob és a mosóvíztartály között
	Tárgy a dob és a mosóvíztartály között
	Tárgy a dob és a mosóvíztartály között
	, 20


	Távolítsa
	Távolítsa
	Távolítsa

	el a szállítási biztosítókat
	el a szállítási biztosítókat
	, 29


	Tisztítás
	Tisztítás
	Tisztítás

	Mosószertartály
	Mosószertartály
	, 17

	Szifon
	Szifon
	, 19

	Szűrő
	Szűrő
	, 19


	Tömlő- és vezetékhossz
	Tömlő- és vezetékhossz
	Tömlő- és vezetékhossz
	, 26



	V
	V
	Vevőszolgálat
	Vevőszolgálat
	Vevőszolgálat
	, 24


	Vízbekötés
	Vízbekötés
	Vízbekötés
	, 30


	Vízcsatlakozás
	Vízcsatlakozás
	Vízcsatlakozás

	Vízbevezetés
	Vízbevezetés
	, 30

	Vízelvezetés
	Vízelvezetés
	, 31


	Vízkőoldás
	Vízkőoldás
	Vízkőoldás
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	Aqua-Stop-garancia
	Aqua-Stop-garancia
	Aqua-Stop-garancia
	Aqua-Stop-garancia
	Aqua-Stop-garancia
	Aqua-Stop-garancia
	Aqua-Stop-garancia

	csak Aqua-Stop funkcióval rendelkező készülékekhez
	csak Aqua-Stop funkcióval rendelkező készülékekhez

	Az eladóval szemben vállalt, az adásvételi szerződésből fakadó garanciális igények kiegészítéseképpen és készülékgaranciánk kiegészítéseként az alábbi feltételekkel teljesítjük a kártérítést:
	1. Ha Aqua-Stop rendszerünk hibája miatt vízkár keletkezett, akkor megtérítjük a magánfelhasználók kárát.
	1. Ha Aqua-Stop rendszerünk hibája miatt vízkár keletkezett, akkor megtérítjük a magánfelhasználók kárát.
	1. Ha Aqua-Stop rendszerünk hibája miatt vízkár keletkezett, akkor megtérítjük a magánfelhasználók kárát.

	2. Ez a felelősségvállalási garancia a készülék élettartamának végéig érvényes.
	2. Ez a felelősségvállalási garancia a készülék élettartamának végéig érvényes.

	3. A garanciaigény feltétele, hogy az Aqua-Stop funkcióval rendelkező készüléket útmutatónknak megfelelően szakszerűen állítsák fel és csatlakoztassák; ez vonatkozik a szakszerű Aqua-Stop-hosszabbítóra (eredeti tartozék) is.
	3. A garanciaigény feltétele, hogy az Aqua-Stop funkcióval rendelkező készüléket útmutatónknak megfelelően szakszerűen állítsák fel és csatlakoztassák; ez vonatkozik a szakszerű Aqua-Stop-hosszabbítóra (eredeti tartozék) is.
	4. Garanciánk nem terjed ki a vízcsapra szerelt Aqua-Stop csatlakozó előtti meghibásodott vezetékekre vagy szerelvényekre.

	5. Az Aqua-Stop funkcióval rendelkező készülékeket alapvetően nem kell üzem közben felügyelet alatt tartania, ill. utána a vízcsap elzárásával biztosítania.
	5. Az Aqua-Stop funkcióval rendelkező készülékeket alapvetően nem kell üzem közben felügyelet alatt tartania, ill. utána a vízcsap elzárásával biztosítania.
	6. A vízcsapot csak akkor kell elzárni, ha hosszabb időn át, pl. többhetes szabadság alatt nem tartózkodik a lakásában.
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	Minden ország vevőszolgálati elérhetőségét megtalálja a mellékelt vevőszolgálati jegyzékben.
	Minden ország vevőszolgálati elérhetőségét megtalálja a mellékelt vevőszolgálati jegyzékben.











